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A C T U A L I T A T I  D I N  T A R A
NOUL LOCAL AL LEGAŢIEI 

SOVIETICE DIN CAPITALA

De câteva zile, legaţia sovietică 
funcţionează în strada Toma Ste- 
lian Nr. 5 (Sos. Kiseleff). 
Săptămâna trecută a avut loc 
inaugurarea oficială a localului, 
prin faptul că s'a pus firma la 
clădire şi s'a rid icat steagul roşu, 
având pe el secera şi ciocanul. 
Imobilul are două etaje, fiind 
construit în stil modern. In afară 
de localul propriu zis al legaţiei, 
are un apartament special de
stinat pentru d. ministru Ostrov
ski, precum şi birouri pentru 
consulat.

Fotografiile noastre înfăţişează :
Sus: D. Ostrovsky ministrul sovietelor în mijlocul personalului 
legaţiei.
Steagul roşu având pe el secera şi ciocanul, rid icat deasupra 
clădirei.
Automobilul „Hispano-Suiza" al Legaţiei Sovietice.

VOEVODUL M IH A I LA FACULTATEA DE ŞTIINŢE

Voevodul Mihai împreună cu colegii de clasă au fost 
săptămâna trecută la facultatea de ştiinţe uride au 
experimentat practic sub supravegherea d-lui profe
sos Musceleanu, ultimele învăţături prim ite.

Rubrica femeninâ

Moda si arta de a te îmbrăca
Greutăţile, financiare merg para

lel cu o surprinzătoare etalare a e- 
leganţei feminine. Tot m ai • des se 
împletesc discuţiile în  jurul redu
cerilor bugetare, şi tot m ăi insistent 
se solicită femeii să se îmbrace 
după ultimele creaţiuni ale modei. 
Pentru stabilirea unui echilibru in 
tre m ijloc şi scop, femeia trebue să 
uzeze de prudenţi şi tact. Dealtfel, 
femeia româncă dă zilnic dovezi 
de eforturi, pentru a-şi menţine re
putaţia bunului gust.' Acest efort in 
dividual merită fără îndoială elo
giul v irtuţii şi, în  consecinţă, tre
bue sprijin it şi uşurat prin solici
tudinea şi contribuţia neprecupeţită 
a magazinelor de prim  ordin.

Dacă nu fiecare Întreprindere şi-a 
înţeles rostul şi datoria in  dificilele 
ceasuri de faţă, magazinul „Car
men Sylva“ le-a înţeles, confor- 
mându-se necesităţilor. In  vastele 
sale raioane, doamnele şl domnişoa

rele, din Înalta societate şi. cun .mica 
burghezie găsesc la preţuri extrem 
de» eftine, rochi elegante: de dim i
neaţă, ide după amiază şi de seară 
Cu pa te după cele mai recente mo
dele, şi confecţionate cu o m inuţi
oasă îngrijire, din materiale de pri
ma calitate, rochiile acestea satisfac 
gusturile cele m ai rafinate, înlo
cuind toaletele pretenţioase şi 
scumpe.

Creaţiune înseamnă azi adaptare 
la mijloacele materiale ale oricui, 
icseamnă posibilitatea de a execu
ta modele exclusive şi speciale pen
tru oraş, vizite, teatru, voiaj, la  pre
ţul cel m ai eftin.

ş i acest lucru ]-,a realizat făra 
precedent şi fără teamă de concu
renţă, marele magazin „Carmen 
Sylva“, care sub o nouă conducere 
a amenajat u n  rayon special pentru 
coniecttunL

Ochii sunt o g l i n d a  sufletului....
O B ŢIN E ŢI O C H I F A S C I N A N Ţ I  P R I N :

A p a r a tu l  de  c u r b a t  g e ne le
C re m ă  p e n tru  c re s c u tu l g e n e lo r  
G ene  fa lş e  (d e  n e o b s e rv a t)  . . 
Tuş p e n tru  gene . .............................
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ceiurile maşinei. Dela dispensarul unde era 
pansat, flăcăul ardelean nu dă fuga pe bule
varde sau la cârciumi, c: se'ntoarce la fabrică 
la „locul lu i".
Bănuiţi ce s'a mai în tâ m p la t: Sima a rămas 
de atunci bun lucrător în armata industrială 
a lui Ford, dar nu vă vine uşor a crede, că 
a ajuns şeful secţiei.
Povestea lui Sima, flăcăul ardelean, e a tu 
turor românilor cari, urmăriţi de blestemul lo
cului dintre Tisa şi M unţii Carpaţi, nemai vo
ind să sufere jugul milenar al asupririlor, şi-au 
luat — cum se spune — „lumea în cap".
Azi sunt în Statele-Unite ale Am ericii de 
Nord mai bine de douăsute de mii de ro
mâni, cei mai mulţi în a doua şi a treia ge
neraţie, cu o gazetă românească şi un calen
dar românesc care apare de fiecare An Nou. 
Experienţa lor este optimistă, desigur, dar

„C o a fe u z e  pe s t r a d ă "  ia t ă  o m e se rie  
u t i l iz a tă  de  ro m â n c e le  d in  A m e r ic a .

In  p o r tu r i ,  c a  p e s c a r i,  sau cu a lte  în 
t r e b u in ţă r i ,  ro m â n ii su n t d e s tu l de  des 
î n t â ln i ţ i  la  C h ic a g o .

A  ŢI auzit oare de întâmplarea arde- 
/ l  leanului Sima, copil de 14 ani ple- 

»  *  ca|  Jn ajunul răsboiului în Statele- 
Unite — în „Am erica" ? Am ărît de viaţa de 
clăcaş fără nădejde a oamenilor din satul lui, 
de tristele împrejurări ale familiei, cu un tată 
pierdut şi altul vitreg dobândit, îşi ia acele 
puţine coroane ale moştenirii şi pleacă în lu
mea largă. Ajuns la ţărmurile Americii, după 
ce plutise pe oceanul imens, zile şi nopţi în
tre emigranţi de toate  neamurile, caută nu
maidecât de lucru şi începe munca cea mai 
amarnică, pe care o ştia din strămoşi: săpa
tul pământului. Dar glia americană e mai pu
ţin moale ca cea de-acasă, iar supraveghe
torii mult mai atenţi. Cu mâinile copilăreşti 
pleznite şi sângerate, Sima lasă târnăcopul, 
sapa şi se'ndreaptă spre uzinele Ford dela 
Detroit, unde oricine e prim it să muncească 
pe dolari buni.
Sima n'ar f i  izbutit să intre în lucru la o me
serie atât de încurcată ca a automobilelor, 
dacă nu l-ar f i ajutat isteţimea lui românească. 
La întrebări răspunde că „se pricepe" şi 
e dus la o maşină care mergea şi lucra a- 
proape singură, mulţumindu-se doar să fie 
supraveghiată şi din cand in cand îndreptată 
cu o mână. Dar Sima se alege, din primul 
ceas, cum era de aşteptat, cu o despicatură 
a degetului gros dela mâna stângă. Pe-acolo 
astfel de întâmplări nu pricinuesc alungarea 
muncitorului şi lăsarea lui pe drumuri, ci dim
potrivă, ajutorarea medicală şi plata salariului 
in to t timpul suferinţii, fără altă muncă. Sima 
se bucură nu atât de salariul nemuncit, cat 
de împrejurarea care-i îngăduia să înveţe 
meşteşugul pe'ndelete şi să ia aminte la obi-

mm
de F. ADERCA

nespus de instructivă — mai cu seamă 
pentru noi, cei rămaşi acasă. Nu trebue 
să uităm că'n America de Nord românii 
găseau la sfârşitul veacului trecut o popu
laţie de peste o sută de milioane de lo
cuitori şi locurile cele bune ocupate de 
mult. Pentru slujbele cele mici lupta se da 
îndârjită —  şi luau parte oameni din toate 
colţurile pământului, de toate limbile, de 
toate rassele. Prima generaţie de români a 
dus-o greu, a lucrat în fabrici la muncile 
cele mai penibile, şi a ocupat locu:i e cele 
mai puţin căutate. A  doua generaţie peste 
care a trecut răsboiul, mai întemeiată, s'a 
rid icat la profesii cari cer oarecare inde
pendenţă şi răspundere. Bătrânii au rămas 
portari —  căci e de pomină şi pe acolo 
credinţa nestrămutată a celor ce veniau 
din România — dar fii i lor eu trecut la 
rneserii.de lux, cum e frizeria, tipografia. 
M ulţi au devenit comercianţi, şi s'au do
vedit to t atât de isteţi ca anglo-saxonii, 
spaniolii sau japonezii. C op iii acestor f r i
zeri, tipografi, comercianţi au prim it la 
rândul lor o creştere aleasă şi o cultură 
îndestulătoare, spre a putea deveni ma
gistraţi, funcţionari publici, profesori, me
dici, avocaţi, farmacişti —  iar fetiţe le, 
uneori actriţe şi cântăreţe.
In „Calendarul ziarului Am erica" pe 1935, 
d. H enry John din O hio — nu vă spe
riaţi, e to t Haralamb Ion al nostru I — ne 
dă câteva amănunte impresionante asupra 
acomodărilor şi evoluţiei sufleteşti a foşti
lor emigranţi românî, cetăţeni americani. 
E interesant faptul că majoritatea nu şi-a 
pierdut conştiinţa naţională, fenomen foarte 
obicinuit la emigranţi de altă naţionalitate, 
la italieni, la francezi şî chiar germani, cari 
dela a doua generaţie devin cu desăvâr
şire „am ericani". E de asemenea surprin
zătoare rezistenţa religioasă a foştilor ţă 
rani români, cari au rămas creştini, orto- 
doxi sau uniţi, aşa cum fuseseră de-acasă, 
deşi în Statele Unite au fost întâmpinaţi 
de to t felul de secte şi curente mistice 
ispititoare. Au rămas la t in i.  Işi numesc 
copiii Aurel, Ovidiu, Vîrgil iar fete le Lu- 
creţia, Letiţia, Agripina. Cei cari se aco
modează împrejurărilor, îşi nuanţează doar 
numele, uşor de ghicit : lonaş devine John, 
Ghibu devine Gibss, Dănceanu se numeşte 
Duncan, Lungu— Long, Stan— Stanley iar 
Ga vrii— Graham.
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¿Tarea sufletească a acestor desţăraţi merită în 
deosebi să fie  amintită şi cercetată. Sunt buni 
români, precum am văzut şi celor cari-şî mai 
amintesc de ţara noastră, unde s'au născut, le 
e dor de ea.

lată însă ce ne spune românul-american 
John : „In Europa am tră it în ţări cu struc
tură feudală, medievală. In Ungaria, ro
mânul a fost iobagul grofului ungur, în re
gatul vechi sclavul boerului. Când am pă
răsit satele natale, am început o călătorie 
care, în spaţiu, ne-a strămutat numai câ
teva mii de kilometri, în timp însă ne-a 
trecut în 7 zile, peste trei secole“ .
Şi mai departe :
„Dîn ţărani asupriţi, iată-ne azi cetăţeni 
liberi ai celei mai democratice republici. 
Libertate, respect şi vorbe bune, priete
noase oriunde şi dela to ţi. Oriunde, o r i
cine ÎKtinde o mână de a ju to r. Egalitatea 
ne-o arată viaţa de toate zilele. O rica re  
d in tre  noi e to t  aşa de bun ca şi p re 
şedinte le din Casa A lbă . In loc de 
„sâ ru t-m âna la  p rea c in s titu l domn", 
zicem : „H e llo  G overnor, H e llo  Judge 
ori H ello  m ister P resident".
Pot rosti aceleaşi cuvinte locuitorii Româ
niei libere, faţă de oamenii lor politici ? 
Se bucură de aceleaşi libertă ţi cetăţeneşti, 
religioase to ţi locuitorii ţă rii noastre, to ţi 
cei cari se socotesc legaţi de acest pă
mânt ?... Nu domnesc oare, în Vechiul 
Continent şi în Vechea Patrie o mie ş> una 
de prejudecăţi pentru o mie şi una de 
privilegii mai mult sau mai puţin medie
vale ?...
Statele-Unite şi-au închis graniţele. Dar ră
mân totuş o şcoală a libertă ţii pentru toate 
celelalte Continente".

F. Aderco

Să ip e f !  g e a m a r ile  p e  d in  a fa ră  ta  a l 1 5 -le a  e ta j  
a« *■ !ocr«t u şo r. R o m â n ii d in  A m e r ic a  o  fa c  Insă .

P re ş e d in te le  R o o s e v e lt —  fo t o g r a f ia t  cu p r i le ju i  
une i re c e n te  s o le m n ită ţ i  e i t e  un bun p r ie te n  o l 
R o m â n ilo r  d in  A m e r ic a .

A l f i i  m a i p u ţ in  a c r o b a ţ i  c a ră  p ie t re .

P r in  fo lo s ir e a  
p a s te  o b f in e ţ i  d in f l l  
a lb i  s t r ă lu c i t o r i ,  d a to 
r i t ă  a c ţ iu n e )  o l lg o d y -  
n a m ic e  ţ i  a  a r g in tu lu i  
e le c t r o c o lo ld a l.  
P Y O S O L V IN  u c id e  m i
c r o b i i ,  o p r e ţ te  
t a r e a  b a c t e r i i lo r  
g u ră  d is t r u g e  p ia t r a  
d e n ta r ă  ţ i  d ă  re s p ir a 
ţ i e i  un m iro s  a g r e a b i l .

_ OSOLVIfl
P&stacLe d in ţi bioEogCci

( p r e p a r a t  englezei«!

Un z g â r ie  n o r în  c o n s tru c ţ ie  la  
* m uncesc ro m â n f i d in  A m e r ic a .
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N bine cunoscut economist francez, pro
fesorul Duval, care-a tră it multă vreme 
în Japonia, descrie extraordinarele efor

turi pe cari această fără le face, spre a cuceri 
«mea prin mărfuri eftine, eforturi ce se îmbină 
tu o viaţă modestă şi un puternic devotament 
patriotic.
Japonezii fac biciclete de copii, la preţul de 
115 lei şi biciclete mari, ce pot sta alături cu 
cele mai bune din lume, la preţul de 310 lei.
Ei vând becurile electrice cu un leu şi douăzeci 
bucata şi au exportat 110.000.000 bucăţi numai 
in Statele Unite, în decurs de şase luni. In afară 

aceasta, ei au mai furnizat Americii 550.000 
perechi de galoşi, la preţul» de 14 lei perechea 
¡i 25.000.000 de piepţini de celuloid la preţul 

un leu bucata, iar o cămaşă de mătase băr
bătească, de cea mai fină calitate se vinde 
Japonia cu o sută de lei.
„întreaga politică a Japoniei, atât cea economică 
cât şi cea m ilitară" spune economistul francez, 
ie bazează pe faptul că Japonia e suprapopulată 
|i nu-şi poate întreţine cei 70.000.000 de locui
tori, decât printr'o întinsă activitate industrială 
¡i vânzându-şi mărfurile în străinătate pe preţuri 
foarte reduse. Aceasta este pentru ea o ches
tiune de viaţă şi de moarte.
Irebuia să ofere mărfuri la un preţ care să ex
cludă orice concurenţă şi a 
dovedit că o poate face. A  
început prin a se interesa 
care erau mărfurile de cari 
aveau nevoe celelalte ţări 

le-a produs.
0 ţară relativ nouă în lumea 
industrială, Japonia are avan- 
tagiul că industriile sale nu 
sunt încă supracapitalizate, 
ca în ţările mai vechi. Car
teluri sau trusturi bine orga
nizate fixează preţurile mate
riilor prime şi distribuirea co
menzilor între fabricile japo
neze. Aceste fabrici posedă cele mai moderne şi mai perfecţionate 
maşini, pentrucă majoritatea sunt de curând înfiinţate. Utilizează forţa 
hidroelectrică, pentrucă e eftină şi abundentă dar nici de lipsa căr
bunelui nu se plânge.
In Japonia nu există partid socialist. Mişcarea trade-uniunilor, care în
cepuse acum zece ani, s'a redus, de când cu conflictul manciurian şi

cu retragerea Japoniei dela Liga Naţiunilor, de
terminată de un val de naţionalism. Uniunile po
sedă acum abia 100.000 de membri, dintr'o 
populaţie industrială de 5.615.220 capete. Coope
raţia dintre capital şi muncă este în Japonia cu 
mult mai strânsă decât în alte ţinuturi industriale. 
Şî iarăş, există o remarcabilă cooperaţie între 
guvern, comercianţi şi fabricanţi. Impozi* .e sunt 
relativ reduse. Bugetul japonez e de r  ai mulţi 
ani desechilibrat şi în ultimul an fiscal încasările 
reprezentau abia 60% din cheltuelî. Dar guver
nul apelează la public şi reuşeşte să umple defi
citul cu împrumuturi. Nu vrea cu nici un chip să 
sporească impozitele şi ţine mai presus de toate 
ca ţara să aibe o cât mai desvoltată industrie. 
Salariile sunt uim itor de reduse în Japonia, dar 
cu ele se poate duce o viaţă foarte conforta
bilă. Un poliţist primeşte 35 de yeni pe lună, 
adică vreo şase sute de lei, un lucrător are 60 
de yeni, sau vreo 900 de lei. Există unii cari 
primesc până la 1.800 de lei pe lună, dar acesta 
este un salariu extraordinar.
Profesorul nu primeşte mai mult decât lucrătorul 
obicinuit. Un distins profesor de engleză, deia 
universitatea din Kyoto câştigă 2.700 de lei pe 
lună şi aceasta cu mari sforţări.
Lucrătorul, cu ceî 900 de lei ai săi pe lună, îşi 
întretine soţia şi copiii —  de obicei are trei

J a p o n e z e le  te le fo n is te  
d u c  o  v ia ţă  e x c e le n tă  
cu  un s a la r iu  m i. l t  
m a i m ic  d e c â t  c e l o b 
ţ in u t  de  te le fo n is te le  
n o a s tre .

T o t  a s t fe l  şi fe m e ile  
lu c r ă to a r e  în  fa b r ic i ,  ^

M u n c ito ru l  în t r e ţ in e  
cu  nouă s u te  de  le i 
pe  lu n ă  pe  s o ţ ia ,  c o 
p i i i  şi b ă t r â n i i  
p ă r in ţ i .

In t r ts re a  la  p a la tu l
c o n s il iu lu i de  m in iş t r i .

patru şi chiar mai muiţi —  şi prea adesea, pe 
bătrânii săi părinţi. Şi să nu credeţi ca' fraeşte 
prost. Cel mai nimerit moment al zilei, cand n 
puteti face o vizită, este seara, la cină, când 
întreaga familie s’a adunat în jurul tatălui, lata 
spre exemplu, cartierul Honjo din Tokyo, unde 
abundă casele muncitorilor. Sunt nişte magazii 
simple si lungi, uneori de câte 120 de metri ş> 
late de’ câte 5 -6  metri. La fiecare cinci metr.- 
există o despărţitură, marcând adăpostul unei 
familii. Un mic vestibul unde-ţi scoţi înşîjţă 'n irv 
tea, dă într'o cameră de patru ipetiv -pâ.raţi -e~- 
o mică bucătărie în dos, cu insta.’ ţii, sarjtare şi 
o jumătate de butoi, ci? serveţtt f ifn ili?  drept
bae. . . .  I ' -
Conform obiceiului japonez nu vezi nici o mobt.' , 
dar p-ndeaua este a cop e ri" cu rogojini groase,



din paie de orei. Paturi nu 
există, dar în nişte lăzi mari se 
află saltelele, pe cari le utili
zează toate familiile japoneze, 
indiferent că sunt bogate sau 
sărace. Casa e ţinută într'o stare 
de perfectă curăţenie.
Mai înainte de-a părăsi uzina, 
capul familiei ia o bae, în locul 
pe care patronii l-au amenajat 
special pentru acest scop. Dacă 
la fabrică nu există bae, primul 
lucru pe care muncitorul îl face, 
întorcându-se acasă, este să se 

-spele în butoiul care a umplut 
cu apă extrem de caldă. Se 
aşează apoi imediat la masă, 
care e servită pe jos.
Fiecare membru al familiei capătă 
un sfert de peşte mare, sau două- 
tre i sardele frip te , orez fie rt tn 
apă, la discreţie, iar nişte,.daiken"
—  gulii cu zahăr — completează 
masa. Singur capul familiei capătă 
în plus, un pahar de- „shuchu" o

Un p a v il io n  m o
d e rn  c o n s t r u i t  in  
g r ă d in a  u n u i m a re  
f in a n c ia r  japo nez .

L u c r ă to r i i  m u nc ind  
la  c o n s tru ire a  unei 
ţo s e le .

Un re z e rv o r  u r ia ş  
in  c o n s tru c ţ ie  în  
J a p o n ia .

O  v e d e re  g e n e ra lă  
a s u p ra  p ie f i i  d in  
T o k io  un d e  se p o t  
g ă s i t o a te  c e le  t r e 
b u ito a r e  g o s p o d ă 
r ie i  cu  p r e fu r i-  d e 
r iz o r i i .

Muncitorul japonez ascultă radio, in 
timpul mesei, plătind pentru aceasta 
10 lei pe lună; poate utiliza electri
citatea într'o măsură oricât de maro, 
deoarece uzina nu-i cere niciodată 
mai mult de 10 lei pe lună. Mm- 
palităţile  din Tokio şi Osaka îl W 
deamnă să întrebuinţeze gazul la gătit, 
pentru care nu va avea nici odată 
de p lă tit mai mult decât douăzeci di 
lei pe lună. Ziarele, în schimb suni 
relativ scumpe. Osaka Mainichi Shirt 
bun sau Tokio Nichi Nichi Shimbun 
publicaţiile favorite ale muncitorii», 
costă şaisprezece lei pe lună, dar t 
schimbul acestui preţ, el primeşte i 
ediţie de dimineaţă şi una de seară 
Se poate duce la cinematograf, « 
întreaga sa familie, plătind nur» 
doi lei de cap. Se poate amuza li 
„Yose" un fel de cabaret acum.foarti 
frecventat, pentru acelaş preţ. Invi- 
ţământul este gratuit, iar îmbrăcămin
tea este to t atât de eftină. Chimo-

.....................  nourile, făcute de soţie, costă înlrţ
zece şi douăzeci de lei bucata. Tutunul este comparativ scump, pretc 
ţigărilo r variând între doi şi zece lei. Pentru a se duce la lucru, st 
slujeşte de-o bicicletă, care-l costă două sute de lei. Cele despre car 
am vorb it la începutul acestui articol erau de-o calitate excepţională 
Concurenţa manufacturei japoneze a şî început să alarmeze guvernele 
din restul lumii. Uniunea Britanică din Sudul A frice i a prohib it importul 
periilor japoneze, sub pretextul c'ar f i fost infectate cu antrax. Aso 
ciaţia britanică a comercianţilor de biciclete au luat hotărîrea să nu 
vanda ş. să nu repare biciclete japoneze, iar celelalte guverne ia» 
masuri de acelaş fel.
Daca Japonia ar f i o putere mică, măsurile acestea ar afecta-o serios 
ea este însă animată de un spirit naţionalist ce merge până la fana
tism. Viaţa nu înseamnă aci nimic, când e vorba de realizarea unor 
am biţii naţionale.

băutură alcoolică mai puternică de
cât saki, care este un v.in de orez. 
Dimineaţa se mănâncă orez cald şî 
o supă de mazăre „missoshiru". 
La amiază lucrătorul are o gustare 
rece —  bento —  pe care o ia cu 
el, în vreme ce familia mănâncă 
orez, ouă şi gulii conservate. Car
nea nu apare pe masa lor decât 
de două tre i ori pe lună. Minuna
tul peşte, pe care-l oferă în mari 
cantită ţi apele japoneze, formează 
alimentul de bază.
Orezul constitue cea mai mare 
cheltuială şi o familie de şapte 
persoane consumă o cantitate în 
valoare de 250 de lei, pe lună. 
Două sardele mari se cumpără cu 
cel mult 25 de bani. Iar în timpul 
verii, poţi lua la Osaka, un coş 
întreg de sardele pentru un leu. 
O  scrumbie mare costă cam to t 
atata. Peştele se obţine aproape 
de pomană.-într'o ţară unde câm
piile sunt fertilizate cu imense can
t ită ţ i de scrumbii.



’esti cari lumineazâ la 734 metri sub ocean

D OCTORUL W illiam  Beebe, faimosul explora
to r american al abiselor oceanice ţ i inven
ta to r al batisferei, despre ale cărui interesante 

descoperiri ne-am mai ocupat în paginile revistei noa
stre, a publicat deunăzi o dare de seamă completă 
a ultimelor lui aventuri, în adâncimile mării, punând 
astfel în adevărata lumină rezultatele experienţelor 
făcute în August trecut, pe seama Societăţii geogra
fic« americane. W illiam  Beebe a atins adâncimea de 
734 metri submarini la I I  August 1934, iar la 15 Au- 
gust. aceea maximă de 924 metri. Recorduri deţinute 
numai de el în lume.
A izbutit astfel să exploreze regiuni cu to tu l necunos
cute omului până acum ţi să studieze, în raza puter
nică a reflectorului batisferei, o lume şi o faună oceanică 
de existenţa cărora nu aveam măcar bănuială.
Savantul arată că patru momente din cufundările lui 
au fost cele mai em oţionante: întâia licărire a „ lu -  
minei a n im a le ", adică cea iradiată de peşti ; sosirea 
In regatul umbrelor eterne ; descoperirea noilor specii 
de peşti şi viziunea ţipa rilo r subţiri ca firu l de aţă şî 
emiţători de flăcări.

DISPARIŢIA LUM INII

După o coborîre de câteva zeci de metri, culorile 
calde ale luminii începură să piară ; întâi roşul, porto 
caliul şi apoi, în urmă de to t, galbenul. Dela ferestrele 
batisferei se desluşia numai o culoare verzue care i-a 
transmis d-rului Beebe o senzaţie stranie de „noapte, 
de frig şi de m oarte” . Treptat - trep ta t, verdele s'a 
risipit de asemenea şi, la adâncimea de 70 metri apa 
căpătă o culoare albastru-palid, cenuşiu. La 200 metri, 
atât elementul din afară precum şi interiorul sferii

P e ş ti o v a li  z iş i „ a r u n c ă to r i  de  
f l ă c ă r i " ,  lu m in ile  g a lb e n e  s u n t 
în c o n ju ra te  d e  lu m in i ro ş i i  ; în 
t â ln i ţ i  la  a d â n c im e a  d e  750 
m e tr i.

urmă fu covârşită de o întunecime atât de' nepătrunsă încât in comparaţie 
cu ea „orice noapte pe uscat pare sâ fie  în tr ’adevâr o auroră".
Reflectorul batisferei lumina acum o zonă submarină unde întunericul 
domnia de aproape două miliarde de ani...

EMIŢĂTORII DE FLĂCĂRI

Luminile, împrăştiate de peşti mari ţ i mici, se făceau din ce în ce mai 
desluşite şi numeroase, pe măsură îşi continua coborîşul. Beebe
telefona to t ce vodea secretarei Ii5 Şra? pe puntea vaporaşului-bază, 
stenografia cuvintele exploratorului. £.a cimea de 400 metri, savantul 
văzu întâia „explozie" a unui pe/* to r de flăcări, fenomen pe

fuseseră năpădite de o culoare indigo-închisă care, deş 
fosforescentă, nu era îndestulătoare pentru scris sau 
citit. La această adâncime, doctorul Beebe întâlni 
multe varietăţi de peşti, cari pot f i prinşi chiar 
Ja suprafaţă şi dovediau că au un simţ extraordinar 
al adaptării la presiunea masselor mari de apă.
Savantul observa că albastrul se risipia încet-încet, 
fără să fie înlocuit de tonuri violete, aşa cum se în
tâmplă în spectrul solar. La 220 metri încercă una din 
cele mai puternice emoţiuni ale călătoriilor lui sub
marine : întâlni pentru întâia oară nişte peşti înzestraţi 
cu lumină proprie. Intre 300 şi 400 metri albastrul 
dispăru cu desăvîrşire, înlocuit de astă dată de o 
monotonă şi jalnică perdea cenuşie, care în cele din

P e ş te le -c  â  r  I a  n e p re v ă z u t cu 
b u zu n a re  p e n tru  c lo c i tu l  o u ă le -  
lo r  şi n o ii  n ă s c u ţi.

N e v a s ta  ia  fn  s tă p â n ire  lo c u in ţa  
d e  n o a p te  ; în  dreapta : b ă r 
b a tu l,  p a z n ic  a te n t  a l  c a s e i, 
fa c e  d e  g a rd ă .

F o to g r a f ia  n o a s t r ă  în fă 
ţ iş e a z ă  în c e rc ă r i le  c a re  se 
fa c  p e n tru  s c o a te re a  la  su
p r a fa ţă  a  u n u i v a p o r  scu 
fu n d a t  c a re  c o n ţ in e a  m a r i 
b o g ă ţ i i .
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P e ş te le  n e g ru  în g h i ţ i t o r .  Sus : 
a ta c u l îm p o t r iv a  unu i p e ş te  de 
t r e i  a r i  m a i m a re  c a  e l. Jos : 
In g h i ţ i to r u l  cu p ra d a  în  p â n 
te c e .

P e ş ti o v a li  în z e s tra ţ i  cu  t r e i  
a n te n e  lu n g i,  la  750 m e tr i de 
a d â n c im e .

care la început n'a fost în stare 
să şi-l explice. Abia în cursul 
celei de-a doua cufundări tre 
buia să întâlnească sub 550 me
tr i explozii numeroase de soiul 
acesteia. La anumită distanţă 
de batisferă ţâşni o rază lumi
noasă din mijlocul obscurităţii, 
lungă de mai mulţi centimetri 
şi atât de limpede că lumina 
toată fereastra sferei. In rază, 
Beebe recunoscu un ţipar fili- 
form, încercând să orbească un 
peşte care voia să-l atace : Aşa 
dar, în noaptea eternă a ocea
nelor animalele se apără produ
când lumină, ba uneori şi în
tuneric !...

PEŞTELE-COLOS

La 600 metri exploratorul văzu 
un peşte cu dinţii l u m i n a ţ i  
dinăuntru. La 800, extremitatea 
razei reflectorului dibui un peşte 
uriaş, lung de peste şase metri

şi având forma perfect ovală. 
Beebe e convins că a fost vorba 
de o balenă.
Că nu to ţi peştii sunt înzestraţi 
cu lumină proprie, la marile 
adâncimi oceanice, e un fap t 
sigur, pe care-l demonstrează 
doi peşti absolut incolori, cu un 
diametru de aproape 60 centi
metri, luminaţi de raza reflecto
rului la adâncimea de 500 me
tri. Specia lor nu e cunoscută 
până acum. Se deosibesc mai 
ales prîn enormele aripi înotă
toare, de pe pântece şi spate, 
cari aduc de departe cu forma 
pânzelor unei corăbii. La 630 
metri, într'o zi limpede cu soare, 
abia se desluşia o lumină slabă, 
ceţoasă...
Cam la 700 m e t r i ,  doctorul 
Beebe a întâlnit pentru întâia 
oară un animal gigantic după 
a p a r e n ţ ă ,  a cărui formă n'a 
putut s’o determine în nici una 
din ambele lui cufundări. De 
tre i ori, forme de peşti mari se 
izbiră de ferestre, producând 
nori luminoşi, ceea ce-l făcu pe 
Beebe să se aplece în ¡os, de 
parcă ar fi fost în faţa unei 
explozii. La adâncimea aceea, 
apa era înseninată, de o spu- 
zenie de luminiţe, întocmai ca 
un vapor văzut din depărtare. 
Savantul nostru a numărat până 
la 56 de luminiţe, cele mai multe 
din ele galbene şi albăstrii.

PEŞTI NECUNOSCUŢI

La adâncimea maximă atinsă în 
cursul primei lui cufundări, Beebe

P e ş te le - ig l i ţă

P â n te ce le  p e ş te lu i - ig l i ţâ  c m  

p u ii a b ia  e ş iţ i  d in  ou.

descoperi un peşte absolut ne
cunoscut : oval, lung de aproape 
15 centimetri, cu tre i antene la 
capetele cărora erau fixate nişte 
puternice lanterne galbene, me
nite probabil să-i lumineze prada. 
Numai decât apoi zări un alt 
peşte, fo t oval, pe care docto
rul îl socoteşte printre cele mai 
superbe c r e a t u r i  întâlnite. In 
ambele părţi ale trupului, ani
malul avea câte cinci fâşii de 
lumină, asemenea unor şiraguri 
de perle. Fiecare era de-un gal
ben palid, înconjurată de un 
cerc luminos, purpuriu.

ÎNTÂIETATEA PEŞTILOR MARI o massă i n f  o rm ă de

La adâncimile mari, unde a răzbit 
d-rul Beebe în cursul celei de 
a doua cufundări savantul ob
servă o înmulţire a peştilor volu- 
minoşi precum şi a luminilor. In 
total, el n u m ă r ă  peste două 
duzini de peşti lungi dela unu 
până la şase metri.
La 920 metri, pe fiecare centi
metru pătrat al batisferii apăsa 
o presiune de 700 kgr. Dacă 
s‘ar f i întâmplat ca peretele să 
cedeze, Beebe cu asistentul lui 
ar f i devenit în câteva minute

Pe când batisfera era ridici 
la suprafaţă pentru a doua o 
la adâncimea de 900 metri 
sparse învelişul unei cavităţi,
O groază de nedescris cupri 
echipajul vaporaşului-bss 
se temeau că ar fi ta 
însăşi cavitatea principi
Dar Beebe, fără să-şi pi 

cumpătul, îi înştiinţă prin tei 
că se întâmplase o spărturi 
însemnată şi că-şi continuaţi 
tarile...

D o c to ru l Voi,



la  această pagină :
Sas: C ea n a i u ria ţă  v ioara  
din lame, a re  o i a o l t l K  de 
peste S m etri.
M ijiac  : Cel mai u râ t b ă rb a t  
ţ i  cea mai fram oasâ femee 
dim Am erica.
Jas : Cei mai p is tra ia ţi copii 
as fost a le ţi la  expoziţia  d i i  
Chicago d in tre  25.000 de 
concurenţi.

Premii pentru omul c a r i  a m âncat cel mai mare număr d< 
pentrn gospodină care  arunca t ig a ia  mai d ep arte , pentru < 
b riceag , pentrn fo fa  cn cal mai m are număr de p istru i ţ i  pentrn mnlte 
a lte  recordar! de acest feL

PRESA americană obicinueşte să compileze din când în când tablouri 
în cari figurează şampionii din anul precedent indicând recordurile 
realizate în tenis, golf, box, gimnastică etc. Dar în niciuna din aceste 

liste nu apare un şampion care a mâncat şaizeci de ouă in treizeci de 
minute, un altul care s’a îndopat cu 104 pâinişoare în timp de o oră ţi opt 
mnute, un fericit cetăţean care bea zilnic un butoiaş cu bere, şampionui 
meschinăriei pungăţeşti care a furat cârjele unui olog, şampionui pistruilor şi 
rtcordul tânărului care recită biblia din memorie zece ore în şir fără între

rupere şi fără nici o greşală.
Relevăm mai jos câţiva din aceşti obscuri şampioni;
Fără concursul unui comitet de arbitri internaţionali, cu greu s ar putea sta
bili cine e cel mai urît bărbat din lume, dar Mike Butcii din Hollywood, 
California e convins că ar dobândi campionatul în această privinţă şi e foarte 
mândru de „faţa sa de gumilastic” cu care poate face tot felul de hidoase 
contorsiuni. Nu numai că-şi poate înghiţi nasul dar ajunge cu buza inferioară 

tocmai în dreptul sprâncenelor.
Rusia are şi ea un candidat pe 
Esta acestor originale campionate 
in persoana unui băieţel pe faţa 
căruia se află cel mai mare număr 
de pistrui. Ştrengarul nu ştie pre
cis numărul pistruilor sale pen+rucă 
trecând de trei mii, s'a plictisit şi 
i abandonat numărătoarea.
Se întâmplă, foarte rar, ce-i drept 
ca unii copii să vie pe lume cu un 
dinte chiar doi, dar cea mai tânără 
fiinţă omenească din anul acesta 
fi, pare-se, de când e lumea şi pă
mântul, care a ajuns să poarte dan
tură falşă este băieţelul în vârstă 
de opt luni al D-rului Glea F.

H eggy din Beloit, Wisconsin. Fiind dentist, tatăl n a putut să 
aştepte ca natura să dăruiască pe copil cu dinţi şi i-a făcut o 

garnitură falsă.
Miss Doris Brook, Beverly Hills 19, California, a luat un premiu 
pentru frumuseţea picioarelor sale. Sute de tinere fete au intrat 
în această competiţie si un grup de doctori cari îndepiiniau^ of>

- ciul de arbitri au ales douăsprezece candidate pentru finală, iar 
după mai multe luni de examinări şi comparaţii au hotărît că 
Miss Brook posedă cele mai perfecte picioare.
O  distincţie de un ordin mai practic a dobândit Miss Loraine  
Jennings din lllionos, Elwood 22, care a reuşit să mulgă zece 

. litri de lapte în trei minute. _
Campionatul mâncacioşilor l-au dobândit în anul 1934  ̂doi indivizi: 
Joseph Watson din Blackstone Massachussetts a mâncat 60 de 
ouă în treizeci de minute. Treisprezece erau răscoapte, douăzeci-



In a c e a s t a  p a g i n ă  

S u s :  O  m a m ă  ia 

v ă r s t a  de 1 1 ani  

Unul  c a r e  a r eu ş i t  

să i n t r o d u c ă  73 de 

f i re  de a f ă  i n t r ' o  

g a u r ă  de ac.

M i j l o c  : D*rul  J .  J .  

Pop son í  d i n  C a I • • 

l o  m í a  a r eu ş i t  să->î 

a p r o p i e  un C o :,bri .  

In f o t o g r a f i a  n o a 

s t ră ,  v e d e m p a s ă 

r e a  od ihn i ndu-se  pe 

o c h e l a r i i  d o c t o r u 

lui .

J o s  : Un j o ng i eu r  

rec.ord^an 
C s i  ma- m a r e  c i or 

ch i ne  din -urne c a r e  
c â n t ă r e ş t e  m ^ '  r ; n e  

de  60 de k i l o g r a m e .

Puţini sunt aceia cari ar râvni la faima lui W . O . Read din Fresno, California. 
Omul acesta a fost muşcat in 119 rânduri de şerpi veninoşi fără să aibe însă 
nimic de suferit. Iar în ce priveşte uciderea şerpilor, Warren Swingle şi cei doi 
fii ai săi Alfred şi Lee, din Roundup, Montana, reclamă titlul de campioni. Pe când 
se afiau pe câmp cu oile la păscut, ei au dat peste un cuib de şerpi cu clopoţei 
şi, cu ajutorul unui revolver şi al unor bâte, au ucis 128 de şerpi.
Un alt campion a cărui faimă e iarăş foarte puţin de invidiat este Billy N eukorf 
un tânăr de 19 ani, din B d ta rio  Ohio, care şi-a fracturat picioarele de 63 de 
ori; doctorii se străduesc să găsească un mijloc de a remedia această misterioasă 
maladie a oaselor.
Cea mai mare vioară a anului 1934 este aceea apărută la parada N. R. A-ului 
care a avut loc la Sebastopol, California. Are o înălţime de trei metri şi jumătate. 
Iar d-lui Harry Mount, din New Brittain, Connecticut îi revine meritul de a fi 
făcyţ cel mai mare briceag. Când e deschis, briceagul acestui campion are doi 
metri lungime iar când e închis, măsoară exact un metru. Are o lăţime de 16' cm.

sat model din cutii de chibrituri între
buinţând 4.000.000 de bucăţi pe cari 
le-a lipit una de alta şi le-a vopsit.
O  altă persoană care ar merita un pre
miu de răbdare este Profesorul Pop« 
H ill de la universitatea din Georgia. I 
Vrând să verifice o lege a probabilită- 
ţi lor, profesorul a pus 200 de monete 
într’un vas după ce a însemnat o jumă
tate din ele cu cifra 1919 iar cealaltă, 
cu cifra 1920. A luat apoi o monetă 
şi şi-a însemnat pe o bucată de hârtie 
cifra pe care o purta, după care a 
pus-o la ioc în vas ţi l-a clătinat, repe- 
tând această operaţie de 100.000 de 
ori notând mereu cifrele. A găsit astfe 
că numărul 1919 a ieşit de 48.885 de 
ori iar numărul 1920, de 50.145 de ori, I 
ceeace, spune profesorul, confirmă !eg«a 
jumătăţilor în calculul probabilităţilor. | 
M orris Kelmon, renumit pentru răbda- 
rea sa a înotat în fluviul Missisipi dela

şiopt jumări şi nouăsprezece moi. înaintea mesei cântăria 
77 de Itgr. iar în urmă, 83 de kgr. Celălalt deţinător al 
acestui titlu este A ib e rt „C hoppy" Corm onico, luptă
tor din Ottava. care a mâncat 104 pâinişoare într'o oră 
şi opt minute udându-le cu un litru de apă. Cu o altă 
ocazie, individul acesta a înghiţit trei duzini de ochiuri,
o pâine întreagă şi o mare cantitate de portocale şi 
banane.
Cea mai mare pisică a anului este Gibson, cari aparţine 
D-lui A. M, Tiirner din Wimbledon, Anglia, având 0.92 
m. dela coadă până'n vârful nasului 82 cm. peste pân
tece şi cântăreşte 15 kg. 750. Gibson poartă acum titlul 
de împărat al pisicilor şi are o poftă de mâncare teri
bilă consumând 450 de gr. de carne de viţel crudă şi 
100 de grame de ficat la o masă.

şi cântăreşte 22 kg. Mount a lucrat acest briceag 
vreme de doi ani în orele sale libere. H . H . W rig h t, 
profesor la şcoala superioară de tâmplărie din Hous- 
♦on a făcut o masă din fărâmături ae lemn din Pădu
rea Neagră, Germanie, din fărâmături de cedru de 
Liban, de mahon, din California, de arţari de Canada, 
cireş de Japonia şi din toate specimenele de arbori 
ce cresc in Statele Unite. In masa aceasta care l-a 
costat mai bine de o mie de dolari, se află 22.168 
de bucăţele adunate ani dearândul. l-au trebuit 16 
luni pentru a cimenta bucăţelele şi a forma masa. Un 
alt campion în acssi domeniu este O . Nano, din Al- 
bany, California care a făcut o masă din talaşi de 
lemn pe cari i-a lipit cu clei. Are 55 cm. lăţime, 75 
cm. înălţime şi facerea ei i-au luat 18 luni.
Răbdarea şi stăruinţa lui Leslie Adonis din Buckingham, 
Anglia, este demnă de relevat. Adams a construit un
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Cairo, Illinois la Nemphis, Tennessee pe o distanţă de 
225 de mii« fără să iasă din apă.
California este renumită pentru faptul că produce 
tot felul de obiecte în dimensiuni uriaşe. Recordul în 
tceastă privinţă l-au bătut ciorchinele premiat la ex
poziţia de fructe dela Los Angeles care a avut loc 
sti toamnă. Acest uriaţ ciorchine lângă care apare 
'foi Bee Comior, „Regina Strugurilor", cântăreşte 
ide kg.

i vreme ce familia B razier făcea o excursie cu auto- 
nobilul prin Middle West, un câine pe care-l luaseră
ei se rătăci fără a mai putea fi găsit. Trei luni 

wi târziu, câinele se întoarse la Oregon în casa fa
litei Brazier, vlăguit ţi cu picioarele rupte de oboselă 

ce parcursese 2.800 de mile.

Colibrii sunt cele mai sperioase creeaturi ţi domesti- 
drea lor întâmpină mari dificultăţi. Ralpti J . A yer  
in Eastonville, Colorado, a avut un mare succes în 
«astă direcţie. Ayer a început prin a pune o sticlă 

parfum umplută cu miere în vârful unui par printre 
Me gradinei sale. Dar la început păsărelele i-au 
qnorat oferta. După ce a pus o floare în gura sticlei, 
iceasta a început să le intereseze ţi cercetând au 
Scut o descoperire ce le-a părut foarte agreabilă. 
Ireptat, Ayer a mutat parul ţi borcănaţul cu miere 
M mai aproape de casă până când păsărelele au ajuns
ii se aţeze pe fereastră. Atunci, a făcut suprema în- 
¡trcare: Ayer a luat sticluţa în gură ţi, după o aţ- 
Itptare de câteva minute în cursul cărora a stat per
fect nemiţcat, una dintre păsărele s'a apropiat ţi a 
nceput să bea din sticluţă. Acum Ayer se amuză 
adesea cu păsărelele cari se rânduesc înaintea sa 
mtru a mânca miere din sticluţa pe care o ţine în 

pâ.

Cea mai tânără mamă din Statele Unite pe anul 1934
i fost o fetiţă în vârstă de 11 ani din Kodak Ten- 
wsee. Sub 1.50 m. înălţime ţi cântărind abia 37 de 
lg. ea a dat naţtere unei fetiţe ce cântăreţte peste 
trai kilograme. Doctorul care a asistat la această naş- 
tere spune că mama, n'a prea avut dureri.

Dar această mică munteancă nu e un record. In India 
unde mai există încă abominabilul obicei de a căsă
tori fetiţele dela o vârstă extrem de fragedă, sunt 
toarte frecvente cazurile fetiţelor ce devin mame la 
itce ani. Recordul pare să-l fi realizat o fetiţă maho
medană din Delhi, India, care a dat naţtere unui copil 
complet desvoltat la vârsta de ţapte ani. Ea a fost 
Jjsi la spital de către soţul său care credea că su- 
lirj de o tumoare abdominală. Examinând-o, doctorii 
u constatat că era gravidă ţi temându-se ca naţterea
ii nu-i primejduiască viaţa, i-au făcut o operaţie ce- 
itriană scoţând o fetiţă care cântăria două kg. Acea

stă mică mamă avea un metru înălţime ţi cântăria 22 
de kg. ţi mai poseda încă o mare parte din dinţii de 
fapte. Câteva zile după naţterea copilului a fost bol
navă de frică dar mai pe urmă ţi-a revenit ţi a prins 
a-ţi îngriji copilul cu mare dragoste. După două luni 
micuţul cântăria peste 5 kg.

Recordul copiilor mari îl deţine anul acesta D-na Tbo- 
mas Czarnokol din Chester Pennsylvania care a dat 
naţtere unei fetiţe cântărim^ 8 kg., ceeace constitue 
greutatea normală a unui copil de ţase luni.

Dar tot în domeniul naşterilor mai extraordinar ne 
pare cazul D-nei M ichele A . M a g la rio  care a năs
cut două rânduri de gemeni într'un acelaţ an — o 
fată y  un băiat în Ianuarie ţi o fată ţi un băiat, la 
sfârşitul anului, în Decembrie.

In lumea animalelor, recordul pe 1934 pare a fi fost 
bătut de o căţea din rasa prepelicară aparţinând D-lui 
John M c. C o rry  din Natick Massachusse+ts. Animalul 
acesta a adus pe lume 21 de pui sănătoţi ţi bine 
făcuţi, patru masculi ţi ţaptesprezece femele.
O  uriaşă găină albă aparţinând lui Elm er Bwtts, din 
Athens, Ohio a făcut un ou care avea 17 cm. în cir
cumferinţă ţi 25 cm dela un capăt la celălalt. In in
teriorul acestui ou se afla un gălbenuş cu albuşul său 
ţi un alt ou complet ce conţinea două gălbenuţuri ţi 
un albuţ.

Candidaţii la titlul celui mai meschin dintre hoţi sunt 
destul de numeroţi, dar campionatul s'ar cuveni acelui 
individ din Jeannette  Pennsylvania, care nu de 
mult s'a strecurat într'o casă ţi a furat cârjile apar
ţinând unei fetiţe în vârstă de 13 ani, anume Bernice 
M yers, rămasă oloagă din cauza paraliziei infantile. 
Se fac din când în când concursuri pentru alegerea 
cetei mai elegante femei sau a celui mai elegant băr
bat. Dar foarte rar se întâmplă ca cineva să pretindă
o distincţie pentru faptul că ar fi purtat un acelaţ 
vestmânt într'un cât mai lung răstimp cu putinţă. R. 
V. W indham , un comerciant retras din afaceri, de fel 
din Millport, Alaba.ma este însă mândru că utilizează 
un acelaţ pardesiu de 39 de ani. Nu merge până la 
a pretinde că e ca ţi nou dar susţine că se află încă 
în bună stare ţi că speră să se mai servească încă 
mulţi ani de el.
Fiecare ţară are adolescenţi de o excepţională putere 
dar dată fiind diferenţa dintre verstele lor, cu greu 
se poate stabili care e cel mai puternic băiat din 
lume. In categoria băieţitor de 14 ani insă, W illiem  
H ig h fie ld  din Coventry, Anglia pare să se ridice dea
supra tuturor celorlalţi candidaţi la acest titlu.
Băiatul din Coventry ridică pe grumaji un poney ţi 
dacă cineva se îndoeţte de forţa muţchilor săi, se 
întinde imediat pe pământ ţî punând o planţă pe

genunchii ţi mâinile sale ridicate suportă greutatea a 
unei biciclete cu trei locuri în care se află tatăl, 
mama ţi sera sa. El susţine această greutate vreme 
de cinci minute- Incă dela varsta de ţase ani, William 
a început a ridica ?n braţe băieţi mai mari decât el 
şî lucra la paralel® cu o M̂ decnanar© do adult. Un alt 
copil extraordinar de puternic «ît« H en ry  Lorne, 
Andrews dela New Westminster, Bntish Coluwbia. In 
vârstă de ţase ani ţi cântărind 20 kg., Henry ridică 
un om de 103 kg. La cinci săptămâni copilul acesta 
se ridica în picioare iar când avea 23 de luni, el pro
fită de un moment de neatenţie al mamei sale ţi se 
urcă pe o scară de ţapte metri coboîrnd apoi fără 

a-ţî fi făcut vreun rău.

Nu spunem că Pedro Cardozo, un măcelar din Bue- 
nos Aires este cel mai gras om din lume, dar volumul 
său nu-i permite să călătorească decât în vagonul de 
bagaje. Cântăreţte 287 de kg., are 30 de ani ţi 1.80 
m. înălţime. In talie are 2.23 m. E atât de gras încât 
nu poate sta în picioare mai mult de câteva minute. 
FrOd Ridnour din Wabash, Indiana, deţine titlul celei 
mai distinse mustăţi. El a obţinut drept premiu pentru 
această însuţire, anul trecut la concursul pe care-l or
ganizează regulat Clubul Musteţei din Treaty, Indiana,
o pungă cu zahăr de 5 kg.

Nu tocmai de mult, A nato le  D eibler, călăul Franţei 
a bătut un record de tăiere a capetelor omeneţti prin 
trei sute de execuţii. Câţtigurile realizate din această 
meserie a sa, se ridică la 149.512 dolari (adică aproape 
un milion ţi jumătate de lei) ţi ţi-a anunţat intenţia 
de a se retrage.

Printre donatorii de sânge, Campion pare să fie Vic
to r  P ustarfi din New York City. El este preşedintele 
Agenţiei Donatorilor de Sânge ţi a dat sânge pentru 
transfuzii în vreo 700 de rânduri pe preţul de ţapte 
dolari suta de centimetri cubi. Fost funcţionar într'o 
casă de transporturi, Pustarfi nu mai are acum altă 
ocupaţie decât aceea de a da sânge. La începutul 
acestei cariere cântăria 63 de kg. acum are 81 de 
kgr. ţi se bucură de o sănătate perfectă.

Dar campionul campionilor pe anul 1934 pare să fie 
C ăp itanu l W illia m  A . Thomas profesor la Institu
tul Militar din Germantown Ohio, care posedă di
plome ce-i dau dreptul să predea engleza, spaniola, 
greaca, franceza, ebraica, chimia, fizica, istoria ţi mu
zica. Cântă la piarj posedă o voce foarte frumoasă 
ţi dirijază corurile ţcoalei de Duminică. E maestru în 
arta culinară, repară ceasornice, îţi tapetează singur 
camerele ţi singur îţi execută lucrările de instalaţii ale 
ţevilor de apă, fire electrice, etc.
Se pare totuţ că există un lucru pe care nu-l poate 
face ţi anume, nu poate să înveţe a dansa.

a atiro reputaţia 
produselor centenare
un ungur motiv
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'  f ijm m fti dm  Tîrot şi <Hn EJ- 
fwfia s'au pus p la c a rd !»

<h felul celeia d® mat 
 ̂tu inscripţia : „Skiori, teri 
da levin* I* Aceasta ea 

: imtisment ti 
hiâ|{or avalanşe-

H y  Skifahrer

zite înalte,

SALVAT DIN GHIARELE MORŢII ALBE

Avalanşele de zăpadă au făcut în i^na aceasta 
numeroase victime. In fiecare hotel de munte 
se aduc mereu răniţi. Fotografia noastră în
făţişează o echipă de salvare cu făcliile a- 
prinse, care salvează o tânără fată doborâtă 
de zăpadă, dela o moarte sigură şi îngrozitor 
de rece.

•UT A 
IARNĂ 
i
jitrmania 

n 1936  

lid! 41 e 
lit iarnă, 
ni înfăţi-
I peisagiu
I piturale.

i MIHAI 
IA

i, moşteni - 
«iniei este 
iof. In fo
ii vedem 
I« Petru al 
prilejul vi
ile la Bel-

PRINTUL DE WALES 

LA SPORT DE 

IARNA

Prinţul de Wales a 
sosit i n c o g n i t o  la 
Kitzhübel în TiroL Fo
tografia noastră îl în
făţişează la coborâ
rea din Orient - Ex
press.

MOŞTENITORUL 

TRONULUI ANGLIEI 

PE SKI

In Tirol, la Kitzhubel, 
prinţul de Wales a 
evadat din zgomotul 
oraşului şi s'a retras 
în munţi, unde în ae
rul rece al iernii, îşi 
găseşte mulţumirea 
făcând sport de iarnă.

REPAOS PENTRU 
REGELE ZĂPEZII

In apropiere Lake Lo
uis ^din Canada, în 
mijlocul uriaşului ghe
ţar Victoria, se gă
seşte o lavină care 
pare a fi special clă
dită ca loc de odihnă 
pentru regeie zăpezii. 
Nici un excursionist 
nu îndrăsneşte să se 
apropie de ea.



f  întrebare« pe care ţi-o pun 
toţi prietenii, când te-ai 
întors dintr'o călătorie :

—  Ce cadou mi-ai adus ?
Şi e o tradiţie ca omul care a eva
dat in alte orizonturi să aducă o 
amintire, un mic obiect, un „suve
nir", din jocurile pe unde a călătorit.
Cum de obicei ghidurile reco
mandă călătorului să vadă în primul 
rând antichităţile, ca şi când viaţa 
de azi n'ar prezenta nici un aspect 

interesant, patria acestor suveniruri este Pompei, Acropola Atenei sau 
ruinele Romei. La Pompei sunt magazine întregi unde nu se vând 
decât mici statuete de bronz verde, ţi vase antice. Ai putea să pui 
mâna în foc că aceste statuete ţi vase, la cari patina timpului este 
perfect imitată, sunt în adevăr depe vremea romanilor. Dacă te uiţi 
însă bine sub soclul lor, ai să descifrezi, scris ou litere minuscule: 
„Made in England“. Există o industrie întreagă, care se ocupă cu 
producţia standardizată de antichităţi. Toate oraşele cari conţin 
antichităţi veritabile, sunt invadate de asemenea obiecte fabricate 
în serie, ce se vând foarte scump, deşi nimeni nu se mai lasă 
convins, că sunt în adevăr vechi.

VOIŢI O  BRICHETA O  CAMEE, O  CRAVATA

Există materii sintetice cari imită la perfecţie fildeşul sau lava. Ca- 
meea romană, o artă în care antichitatea a 'strălucit, se fabrică azi 
la maşini modeme: cameele, cari înainte se săpau pentru a se 
realiza acele profite fine ca nişte efigii de monedă, azi se toarnă în 
tipare şi se scot sute şi mii de acelaş fel. Brăţări, cercei şi inele 
de acest fel, inundă piaţa italiană sau grecească.
In toate porturile Mediteranei, mărgeanul artificial, oferă nenumărate 
obiecte de podoabe: sunt, toate, de sticlă roşie.
In unele ţări, unde chibritul nu este un monopol de stat, brichetele 
se vând cu 50—60 Ier bucata, ca de pildă la Malta, în timp ce la 
noi sau în Franţa, aceleaşi brichete sunt taxate atât de scump de 
stat, încât preţul unui asemenea obiect se ridică fa 5— 800 lei. 
Nimic n'ar fi mai uşor, decât să aduci un astfel de cadou, dar la 
vamă, dacă te prinde cu o brichetă nestampilată de stat, plăteşti o 
amendă extraordinară.
In Italia, la Veneţia, Florenţa şi până la Neapole, ti se vând superbe 
vase de sticlă sau vaporizatoare, şi negustorul te asigură că-ţi oferă 
un obiect de Murano, unde se fabrică sticlărie ca o dantelă de 
fină. Pe un astfel de vaporizator, când ajungi cu el acasă, descoperi

A i  P ari* de aude a ţte p tâ n  vei- 
t ite le  icow ţe ...
„ f i  m  M ţ a i a  4«  pe n a r ile  balevarde a le  f a  
r i ia h i ,  aade * M M o n l  « tră i*  găseţte  a tâ tea
*  -  -  M.9

IN

Veaeţia  „C e n i-a i  odas dela  Veaeţia  ?■* a  
în treb are  d ia  cele n a i careóte.

BAZAR

Dupăcum se vede, aceste industrii ale cadourilor, 
au ajuns la un rafinament deosebit. Dar patria 
acelor fleacuri de tot felul, ce se aduc din voiaj, 
este Constantinopolul, sau mai bine zis era, fiindcă 
azi bazarul din Constantinopol, după reformele 
lui Kemal, cari au distrus culoarea locală a Stam-
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că scrie: „M ad e  i i  Tchechoslovakei".
Tot în Cehoslovaci* sunt fabrici numeroase, 
can produc aşa zisul mozaic veneţian, mo
zaic ce nu este câtuş de puţin format din 
pietricele puse una lângă alta, ci sunt bră
ţări sau alte obiecte turnate în tipare, şi 
apoi colorate, dânduli-se un aspect de mo
zaic vulgar.
Mătasea formează obiecte de cadou pen
tru călătorul care vizitează Japonia, Malta, 
Spania... Din cauza dumping-ului japonez, 
la Malta metrul de mătase se vinde cam 
60 lei, dar şi acest articol este scump taxat 
la vamă. Cine se duce în Spania, trebue 
să aducă negreşit, soţiei sau flirt-ului său 
un şal spaniol. Aceste şaluri spaniole, când 
sunt veritabile, sunt excesiv de scumpe. 
Pentru pungile mai modeste, şalul spaniol 
e o legendă, care se reduce la un fel de 
basma ceva mai mare, cu broderii de un 
prost gust execrabil.
Ş tiţi ce este „ ta r ta ru g a “ ?
La Neapole, am vrut să cumpăr o tabacheră 
de bagă.

— Veritabile „Tartaruga".

Ce să fie acest ciudat „tartaruga" ?

Aşa numesc italienii carapacea de broască ţes
toasă, acea scumpă bagă, care are o ciudată 
proprietate: ea se deosebeşte de obiectele de 
acelaş fel, făcute însă din celuloid, fiindcă obiec
tele de bagă nu iau foc,

Negustorul ne cere o sumă extraordinară, peste 
1000 lei, pe o nenorocită de tabacheră, care 
susţine că e din „tartaruga", adică din bagă. 
In adevăr, scoate un chibrit, îl aprinde, plimbă 
prin flacăra lui tabachera, care nu ia foc. Te 
convinge, dacă nu să-i dai 1000 lei, dar să-i 
oferi câteva sute după tocmeli interminabile. 

Tot la Neapole am avut apoi ocazia să vizităm 
o industrie ciudată, deasupra căreia era scris: 
„F ab rică  de T a rta ru g a " . Or, noi ştiam că 
broaştele ţestoase nu se fabrică în uzini. Ni 
s'a arătat acolo procedeul ce se utilizează 
pentru ca obiectele foarte eftine de celuloid, 
care imită bagaua, să fie făcute neinflamabile. 
Se ia o placă foerte subţire de baga, care se 
lipeşte deasupra celuloidului, printr'o presă spe

cială. Foiţa de „tartaruga" e insă atât de 
fină, încât are o valoare cu totul redusă. 
Operaţia e simplă, iar fabricantul te lămu
reşte :
—  Tabachera care v'a fost vândută, in 
adevăr nu ia foc pe din afară, dar dacă 
aţi încerca să-i puneţi interiorul pe o fla
cără, ar arde imediat.



Neapole este ■■ centra ¡»portant 
tn  acei care aţteaptă amintiri 
călătorie.

strodă din Viena ca KMiqaiinr re- 
•uure pria articolele de pielărie.

bulului, nu mai este decât umbra 
bazarului de odinioară. De unde, 
acum câţiva ani bazarul era un 
orăşel întreg pe ale cărui uliţe te 
pierdeai, tras de mâini de toţi ne- 

austorii, cari nu te lăsau până nu cumpăra! ceva, azi bazarul se re- 
ke la 2-3 tarabe, sau modeste expoziţii de suveniruri orientale, înşirate 
n nişte lăzi. E o tristă decadenţă. Aci erau cei mai abili negustor, din 
Le. Ei se ţineau după turist, ţi nu-l slăbeau până cand nu-l făceau sa

intre în prăvălia lor: . . . . . .  .  .
-Domnule, veniţi numai să puneţi piciorul pe pragul prăvăliei, ca sa-m. 
«eargă bine pe ziua de azi. Nu veţi cumpăra_ nimic, dar nu puteţi sa-m. 

refuzaţi această şansă : numai ca să-mi meargă bine...
Şi vrând, nevrând. te ducea în pragul prăvăliei, te împingea mauntru. te 
iţeza pe scaun. îţi oferea cafea ţi ţigare. ţi începea sa-ţ, arate toate 
minunile Seraîurilor. arme amăuţeţti cu prăsele de sidef,_ papuc, albanez, 
ea ciucuri, narghilele turceşti, străvechi călimări de alama, pentru purtat 
lS brâu. tesături orientale, şi toate nimicurile industrie, moderne de anti
chităţi, toate acele fleacuri cari nu servesc la nimic, nimănui, dar pe cari

toţi le cumpără. . , ,. ~ ,
Azi, tr.bue să ajungi până la Smirna sau până la bazarul din Cairo, ca 
i  mai găseşti ceva din aspectul de odinioară al bazarului d.n Stambul.

UNDE SE MAI GĂSESC FESURI ? . . .

Cei cari vin dela Cairo aduc uneori mici cameleoni, 
cari se plimbă ades pe punţile vapoarelor noastre, şi 
(unt striviţi de pasagerii ce-i calcă din nebăgare de 

teamă.. .
Din Franţa se aduc, cadou, parfumuri.
Un cadou mai rar, e maimuţa dela tropice ; la Malta 
¡uni prăvălii întregi unde se vând turiştilor canari, pa
pagali şi cărţi de joc. Un canar: 300 lei; cărţile de 
joc, 30—40 lei.
In Germania, în Anglia, în Cehoslovacia, s’a ivit o in
dustrie întreagă pentru fabricarea miciior cadouri, su-

venirurilor orientale, sau anti
chităţilor trucate. Cheltueştî mult 
la Neapole, în Sicilia, pe Coasta 
de Azur, la Atena sau la Alger, 
ca să aduci prietenilor câte un 
mic obiect, lipsit în sine de 
orice valoare şi de orice gust. 
Şi dupăce ai pierdut la aceste 
cumpărături şi din cauza schim
bului, şi ajungi la Constanţa, 
după marile emoţii dela vamă, 
constaţi, pe strada principală a 
portului românesc, că există nu 
una, ci douăzeci de prăvălii, unde 
se vând exact aceleaşi statuete 
ca dela Pompei, exact aceleaşi 
vaporizatoare de Murano, fabri
cate în „Tshechoslovakei" aceiaşi 
papuci turceşti, narghilele, tarta
ruga, ţigarete, mozaicuri „vene- 
ţiane" ţi şaluri „spaniole", după 
care tu ai fost până la Stambul, 
la Cairo, la Pompei sau la Bar
celona. Culmea este că aci, la 
Constanţa, fiind mai aproape de 
Cehoslovacia, care e patria a- 
cestor suveniruri, toate aceste 
obiecte se vând mult mai eftin, 
decât în Italia, sau în Turcia I 
Ba dacă vrei azi să găseşti un 
fes, un veritabil fes turcesc, cum 
nu se mai găseşte la Istambul, 
fiindcă Kemal pedepseşte 
moartea pe negustorul care ar 
mai îndrăzni să vândă un fes, 

bine la Constanţa poţi 
cumpără câte fesuri vrei.. .

Sandu Vornea

se Mai poate f i i i  
fes de campărat.

Vedere generóla a  c t ih r i lu  C o »*to»te i a»de găseşti la  
inapoere to a te  „s p e c ia lită ţile "  C M p ă ro te  de pe « e -  
leognri străine.



M i s t e r i o s u l

obţi- 
Oamenii Şarpelui

Exploratorul
Ş arpeU i" .

la t re  „ O a m e n ii

ocolisem pe Sultanul S a i d i 
deoarece nu credeam că va 
voi să mă ajute. Indigenii, 
oricât ar fi ei de sus puţi, ezită 
când e vorba să împărtă- 
ţască albilor, secretele tribu
rilor lor. Dar acum, că epui
zasem toate resurse l e ,  nu 
pierdeam nimic, ducându-mă 
la sultanul S a i d i.
Câteva secunde mai târziu 
mă aflam în drum spre pala
tul de lut al Sultanului S a i d i, 
o clădire pătrată ţi scundă, 
acoperită cu stuc crăpat ţi 
sfârogită de soare. Singura 
deschizătură, în aceste ziduri 
fără ferestre, era o uţe grea, 
pe care am intrat fără a bă
nui că mă va introduce în 
misteriosul imperiu al şerpi
lor, unde voiu găsi o preo
ţime secretă, guvernată de 
un „ îm p ă ra t Şarpe", care 
hotărăţte destinele spirituale 
a vreo patru milioane de afri

cani.
In momentul când băteam la 
uţa sultanului, destinul înce
puse să toarcă un fir, care 
mă puse  în c o n t a c t  cu 
N y o k a, călăuza mea în mis
terioasa Africă.
Nu numai că mi-a fost dat 
să cunosc Poporul Şarpelui 
ţi mi-am dobândit prietenia 
împăratului său. dar mi s'a 
dat un rang superior în rân
durile sale ţi mi s‘au împăr- 
tăţit o sumedenie de secrete 
medicinale.
Printre leacurile lor am des
coperit preparate ce imuni
zează omul împotriva celor 
mai ucigaţe veninuri, prafuri 
cari transformă pe acela că
ruia îi sunt administrate în 
roboţi, lipsiţi de voinţă ţi 
sute de reţete menite să vin
dece diferite suferinţi. 
Obiectele adunate, în cursul 
explorărilor mele, care au du
rat câţiva ani, se află acum 
ia muzeul P e a b o d y, din 
H a r v a r d .  O  mare parte 
din ierburile med i c i na l e ,  
le-am a d u s  cu mine la 
universitatea din New-York 
ţi ia laboratoarele facultăţii 
de ştiinţe naturale, din Cam- 
b r id g e .
Dar tă r e v i n  la momentul 
când am bătut în uţa sulta
nului. Am pătruns într'o ca-

E pentru prim a d a tă  că 
un exp lo ra to r pătrunde  
secretele  celui mai mis
terios  cu lt al A fr ic e i. El 
ne vorbeşte, fn artico lu l 
care  urm ează, despre nişte 
leacuri cu to tu l necunos* 
cute medicinei, ne face  
im presionante descrieri a- 
supra unor prim ejdioase  
experienţe cu şerpii şi a- 
supra c â to rva  p a lp itan te  
aventuri, în mijlocul aces
tu i popor fo a rte  p u ţ i n  
cunoscut.

C UTREERAM de vreo 
c â t e v a  săptămâni 
prin T angan i ka ,  

în regiunea de Nord-Vest, 
căutând ţerpi, dar cu rezul
tate extrem de slabe. Drept 
e că adunasem câteva duzini 
de cobre, mamba, vipere ţi 
pitoni, dar aceasta putea sa
tisface doar pe un colecţio
nar de rând ţi nu pe secun
dul comandant al Expediţiei 
S m i t h s o n-C h r y s I e r, care 
pornise în Africa spre a aduna 
animale, păsări ţi reptile exo
tice, pentru parcul zoologic 
din Washington.
Locul, în împrejurimile tabe
rei, părea cu totul lipsit de 
ţerpi, iar doctorul W  i 11 i a m 
M a n n, unul dintre directorii 
gradinei zoologice din Wa
shington ţeful expediţiei noa
stre, se mira probabil cum 
de-i trimiteam atâtea specii 
de păsări şi animale, iar şerpi 
mai de loc,

făcea parte dintr'o grupare, în care se înlănţuiau 
strâns meşteşugurile medicinei şi o ancestrală 
religie — o concluzie logică, deoarece şarpele 
este un simbol tradiţional al ambelor, în practi
cile ţi credinţele mulfor popoare primitive.
Dar aventura începu abia la 23 Iunie 1926. 
Aveam de gând să trimit doctorului Mann o 
scrisoare, în care spuneam că dacă nu mai doria 
altceva în afară de şerpi, aveam să-mi fac baga
jele şî să viu la el. Scrisoarea se afla pe masă, 
în cortul meu. S'o trimit ? Pentru ce nu ? Şî 
totuş, epuizasem oare toate posibilităţile de-a 
mă apropia de misteriosul trib ? Recapitulai toate 
eforturile făcute până atunci şi deodată, îmi 
veni o idee. Nu apelasem la un personagiu de 
mare importanţă în acest ţinut. Era sultanul 
Sa i d i ,  ţeful suprem al W anyam w ezilor. II

Nu ţtiam nici eu cum să explic acest fapt. Băţtinaţii 
mă ajutau din toată inima la prinderea animale
lor, dar când era vorba de reptile, dădeau înapoi, 
ţi ajunsei astfel la concluzia că le era frică. 
Presupunerea mea se dovedi în parte justă, in- 
tr'adevăr se temeau, dar nu de ţerpi. încetul cu 
încetul, isbutii să aflu că se temeau grozav, frica 
fiind adânc înrădăcinată de oamenii din *«Tribu
r ile  Şarpelui", cari aveau un monopol absolut 
asupra prinderii ţi uciderii ţerpilor.
„Pentruce ?“ .
Cei întrebaţi ridicau din umeri, strângeau buzele 
ţi-şi plecau privirile.
„C e -i cu aceste tr ib u ri a le  şarpelui ?** Alte
ridicări din umeri.
„Unde tră iesc  ?" Aceleş răspuns.
înţelesei, în cele din urmă, că O m u l  Ş a r p e
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meră mare răcoroasă şi întunecoasă. Un tânăr ne
gru, foarte vioi, îmi ieşi întru întâmpinare, privin- 
du-mă întrebător.
„Vreau să vorbesc cu Sultanul Said i" i-am 
spus eu, fără a-mi da numele şi fără a sufla o vorbă, 
despre ceeace mă aducea aci. Ştiam că nu mai exista 
negru în tabără, care să nu fi aflat ce făcusem 
pană atunci şi ce voiam.
Tânărul se întoarse către unul dintre lăncieriî sulta
nului, care sta trântit a lene, pe o bancă de lângă 
perete şi acesta se duse imediat în căutarea sulta
nului.
Aşteptându-I pe Sa i d i ,  mă apropîai de una din 
ferestrele ce dădeau în curtea interioară , a palatu
lui, în speranţa de-a zări câteva din cele şasezecî 
de soţii ale sale. Nu văzui însă decât un teren pus
tiu, lipsit de pomi, crăpat de căldură şi înconjurat 
de mici colibe de lut.
Reveria mea fu întreruptă de deschiderea unei uşi, 
pe care-şi făcu apariţia un negru masiv. Avea o 
înălţime de aproape doi metri şi părea să cântă
rească vreo 140 de kg. Era sultanul S a i d i !  Purta 
o haină aibă, foarte largă, ce-i ajungea până la 
glesne şi semăna cu o cămaşă de noapte. Deasupra 
acestui vestmânt se afla drapată o robă subţire, 
de culoarea purpurei, ce dădea un aer ciudat de 
efeminat, acestei elefantine creeaturi. Capul său ras 
era acoperit cu un turban albastru-închis, iar ochii, 
mici ca de porc, i se mişcau în cap cu repeziciunea 
unei limbi de şarpe. Sura avea o expresie de cru
zime şi mişcările sale trădau multă aroganţă.
După obicinuitele ' f o r mu l e  de politeţă, S a i d i  
aşteptă să-i spun ce doriam. li vorbii în limba w a- 
nyam weză, mergând direct la ţintă : „Vreau câ
ţiv a  oameni din trib u l Ş a rp e lu i.!
Sa i d i  avu un zâmbet glacial şi răspunse : ,,Aşa, 
Bwana vorbeşte lim ba mea !"  Urmă o scurtă 
pauză după care reluă : „Nu în ţeleg  ce vre i să 
spui !*■

Un M ussuram a în g h iţin d  un 
ja r a r a c a .

C a n g re n a  p ic io ru lu i m uşcat 
de un şa rp e  veninos.

G ră d in a  in s titu tu lu i unde se 
adună ş e rp ii Veninoşi.

De sus in jos : m ai m ulte  specii 
de şerpi veninoşi. F o to g ra fiile  
au fost lu a te  sp ec ia l pentru  
„R ea lita tea  I lu s tr a tă "  de c ă tre  
corespondentul nostru  din B ra
zilia.

„Ba în ţe leg i“ insistai eu. „Vreau c â ţiv a  oameni din tr ib u l Şar
pelui şi vreau ca d -ta  să mi-i procuri I" Apoi văzând că emfaza 
mea nu părea să aibe nici un efect, hotărîi să încerc un bluff. „Dacă  
nu-mi a ju ţi voiu spune consulului că nu v re i să cooperezi"
adăugai eu.
Acesta era ultimul om, la care aş fi recurs, într'un asemenea caz, dar

m  V  n  ■ i i i  n  A  »  4» ^  m  -N U i i m  a  a* ^  i m i a i  ■ a  I

Sultanul îmi aruncă o pri- 
vire p i e z i ş ă .  M Vorbeşti 
lim ba 'poporu lu i meu,
Bwana, aşa cum a r fa -  
ce-o un p rie ten " zise el
după o tăcere de câteva
secunde. „Am să tr im it  W  
vorbă şi vom vedea". 'jL f
„ M in u n a t !" exclamai eu.
„ C â t va trebu i să aş- 
te p t ?"
„Nu mult, Bwana, nu m ult."
Aceasta a fost ultima dată că l-am văzut pe Sai d i .  
Mă întorseî în tabăra mea, rupsei scrisoarea destinată 
doctorului şi aşteptai evenimentele.
Trecu o săptămână — trecură zece zile, fără să pri
mesc vreo veste. Fixai 15 Iulie ca o ultimă dată.
Cu puţin înainte de această zi, veniră însfârşit cei 
aşteptaţi şi sosirea lor mi s'a întipărit adânc în minte, 

pentru toată viaţa.
Moţăiam într'un scaun lung, fumandu-mi pipa, când 
Sa' l imu,  servitorul meu intră în cort, cu o expresie 
de spaimă pe figura-r lunguiaţă. „B w ana" zise el cu 
vocea scăzută „au ven it doi stră in i şi vor să vor
bească cu d -ta . Spun că Sultanul Saidi ¡-a trim is ."  
Aceşti trimişi ai sultanului Saidi nu puteau fi decât 
oamenî din Tribul Şarpelui.
leşii repede afară şi găsii doi negri, cari păreau foarte 
veseli. Stăteau ghemuiţi lângă două lăzi mari, făcute 
din scoarţă de copac.
La apropierea mea, cei doi se ridicară. Erau înalţi, 
bine făcuţi şi nu trecuseră încă de treizeci de ani. 
Pe braţe, pe gât şi pe picioare aveau tatuate linii 
lungi şi subţiri, semne ale tribului, iar de pe frunte 
coborau, până'n vârful nasului, o altă serie de mici 

cicatrice.
„C e v re ţi ?" îi întrebai eu, în cele din urmă.
Cel mai vrâstnic dintre ei făcu un pas înainte şi răs
punse. „Sultanul Saidi, ne-a spus că vre i şerpi, 
Bwana şi" arătând înspre cele două lăzi „să-ţi 
vindem c â ţiva ."
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Omul se plecă, ridică capacele şi avui deodată înaîn- 
te-mi zeci de şerpi, de toate speciile, de toate culo
rile şi de toate mărimile — fcobre, vipere de noapte 
şi multe alte reptile, toate ucigătoare, toate furioase, 

şi extrem de preţioase.
„A d m irab il" , exclamai eu, apoi adăugai „d a r cum 
vă numiţi ?“
„Pe el îl cheamă Sefu, ia r  pe mine, N yoka" re
plică tânărul, şi In clipa aceea îmi amintii că Nyoka 
înseamnă în wanyamweză, „Şarpele".

„Cum d aţi şerpii ?"
„Un penny picioru, Bwana".
Fără urmă de ezitare, atât Nyoka  cât şi S e f u  
vărîră mâinile în grămada morţii şi scoaseră şerpii, 
unul câte unul, întinzându-i pe pământ şi măsurându-i 
în vreme ce eu notam lungimile. Când şi când câte-o 
reptilă înfuriată îşi înfigea dinţii în braţele sau în 
mâinile tinerilor. Dar ei nu se sinchisiau câtuş de puţîn. 
Când ultima cobră fu măsurată şi când văzui coborîn- 
du-se capacele peste grămada reptilelor, plătii 157 de 
peni şi oferii lui Nyok a  şl lui Se f u  un angaja
ment permanent, cu leafa de 15 shilingi pe lună. Ei 
acceptară şi din momentul acela sorţii expediţiei mele 
se schimbară cu desăvârşire. Cred că cei doi negri 
mi-au adus mai bine de 5000 de şerpi, în cursul luni
lor, când expediţia mea înainta încet spre Nord, dea- 
lungul vechiului drum al Sclavilor, ce merge dela 
Ta b o r a  la lacul V i c t o r i a .
In acest timp am studiat tehnica celor doi membri din 
tribul Şarpelui. Mai este simplicitatea, dar întrucât mă 

priveşte, şi-o pot păstra.
„Viu şi eu cu voi", îi spusei lui Nyoka ,  în dimi
neaţa când ne instalasem tabăra la T a b o r a. Aveam 
la brâu un săculeţ de pânză gros, pentru şerpi şi în 
mână un băţ bifurcat, pentru a da reptilei lovitura 
menită s’o ameţească,
Mă uitai curios la însoţitorii mei. Unde erau uneltele 
lor ? Se f u  avea lădiţă din scoarţă de copac, iar 
Nyo ka  avea mâinile goale.
„Noi lucrăm cu m âinile" răspunse Nyoka  râzând, 
privirilor mele uimite.

*
* *

In prima zi nu prinserăm nici un şarpe, dar în a doua 
dimineaţă, după câteva ore de umblet, Sefu,  care 
mergea înaintea noastră începu să adulmece ca 
un câine de vânătoare. N y o k a  şi eu încetinirăm 
atunci pasul. La o distanţă de câţiva metri, dormitase 
până atunci, în soare, una din acele „ c ob r e  c a r e  
s c u i p  ă". Reptila aceasta nu-şi injectează otrava în 
sângele duşmanului, ci se apără scuipându-şi veninul. 
Ea ţinteşte întotdeauna ochii şi otrava determină o 
definitivă orbire, dacă victima nu are norocul unei 

imediate îngrijiri.
Cobra pe care o aveam înainte, nu mai dormita. Era 
acum furioasă, încordată, gata de luptă.
Nyoka  îl dădu pe Se f u  în lături şi înaintă în
cet spre reptilă. Mâna dreaptă-i era crispată, ca o 
ghiară de şoim şi lipită de coapsă iar antebraţul drept, 
împreună cu palma, formau un scut înaintea ochilor. 
Când Nyoka fu la un metru de şarpe, acesta deschise 
gura şi substanţa albicioasă şi groasă, care aduce noap
tea eternă, sbură fin pulverizată pe palma negrului. 
Cu o repeziciune de săgeată, Nyok a  apucă şarpele 
de gât, îi întoarse capul în jos şi-l vârî în lădiţa lui 
Sefu .  Asta fu tot ! Nyok a  îşi şterse veninul de 
pe mână, frecându-se cu pământ şi ne continuarăm 
vânătoarea.
Şarpele M a m b a e cea mai veninoasă reptilă şi ex
trem de greu de prins. Fricoşi, şireţi şi repezi, aceşti 
şerpi sunt uşor de pus pe fugă, dar devin nişte ad
versari formidabili, când se văd încolţiţi. Când se ve
dea urmărit, mamba se îndrepta către cea mai apro
piată gaură, dar N y o k a  apuca şarpele de coadă 
şi învârtindu-l de câteva ori deasupra capului îl poc- 
nia de pământ.
Lângă K i s u m b i  am avut o neuitată clipă de 
groază. O mamba de aproape doi metri lungime, ob- 
servându-ne apropierea o luă la fugă, intrând într'o 
gaură mai largă, Nyoka ,  care se afla la vreo 30 
de cm. în urmă-i, băgă braţul drept în gaură după 
ea. Scoţând un strigăt de triumf el se ridică în pi
cioare, trăgând şarpele afară. Dar se întâmplă ceva 
neprevăzut. In vreme ce N y o k a se pregătia s'ăl ro
tească deasupra capului, şarpele se lăsă repede în jos, 
spre piciorul lui N y o k a  şi-i înfipse dinţii, în pulpa 

piciorului stâng,
Trăsei cuţitul dela brâu şi mă apropiai imediat de el, 
In asemenea cazuri se face o tăietură şi se suge 

otrava.

In vreme ce eu străbăteam cei câţiva metri, cari ne 
despărţiau, N y o k a  se plecă, prinse şarpele de gât 
şi-i trase dinţii din picior. Apoi se uită la mine şi is- 
bucni într'un râs sgomotos.
„ îa rtă -m ă  Bwana" zise el. „N 'am  vru t să te  jig 
nesc, d a r mi s'a p ăru t a tâ t  de caraghios ! Pen- 
trucă , vezi, Bwana, mie nu-mi poate face rău  
niciun şarpe. Dar muşcătura acestui mamba 
m i-a dovedit p rie ten ia  lui Bwana şi n'am să uit 
niciodată că Bwana a v ru t să-mi salveze v ia ţa ” , 
„ la  spune-mi N yoka" reluai eu după câteva se
cunde. „Cum se face  că n'ai m urit ? există doc
to r ii c a ri se dau oam enilor muşcaţi de şarpe, 
d ar d -ta  n'ai făc u t nimic ! Aceasta pare  mai 
mult v ră jito rie , decât m edicină".
„Nu Bwana, nu !"  strigă Nyoka. „Poporul Şarpe
lui face  U f u m u, o doctorie  care  vindecă şi 
porneşte cu răsboi asupra celor cari fac  Urogi ,  
farm ece u cigătoare . Pentru a face  p arte  din 
T rib u rile  Şarpelui, trebue mai în tâ i să ai gân
duri p rie teneşti, ia r  în inimă, numai adevăr" . 
Aci se opri brusc cu expresia omului care-a vorbit 
prea mult. II lăsai câteva minute şi reluai apoi, cu un 
ton cât mai indiferent. „ M a i spune-mi te  rog ceva  
despre Oam enii Şarpelui. Aş vrea să le cunosc 
leacurile , pentrucă în în d ep ă rta ta  ţa ră  de unde 
vin, există mulţi oameni bolnavi, c ă ro ra  le-aş 
putea veni în a ju to r" .
Nyoka mă privi câteva secunde ţintă în ochi.
„Au mai vru t şi a lţi a lb i să ne a fle  leacurile , 
Bwana", zise el cu hotărîre, „d a r d-ta eşti cu to 
tul a ltfe l. Am să-fi spun multe despre Oam enii 
Şarpelui şi despre leacurile  noastre d ar mai 
înainte  trebue să în treb  pe B ătrânul".
„D ar cine e Bătrânul ?
„K alola  ! îm păratu l Ş erp ilo r ! Stie to t ce se în
tâm p lă  pretu tinden i ia r  puterea  lui e a tâ t  de 
m are în cât până şi mamba îşi p leacă capul, 
când trece  el. Dacă Bwana îmi dă voe, mă voi 
duce să vorbesc cu B ătrânul".,,
„Bine", răspunsei eu. „Du-te m âine".
In dimineaţa următoare când mă daşteptai, Se f u  îmi 
spuse că Nyoka  plecase, de cum se luminase de 

ziuă.
Lipsi două săptămâni şi când reapăru îmi spuse : 
„Am vo rb it cu îm păratu l, care -a  consultat spi
r ite le  ancestrale  şi augurii au fost fa v o ra b ili. 
Bătrânul m i-a d a t voe să t® în văţ câ teva  din 
m icile noastre leacuri şi să-ţi spun despre îm
p ă ră ţia  Şarpelui, secretele ce se îm părtăşesc  
ace lo r membri cari nu au în vinele lo r sânge 
re g a l" .
Descoperirile mele se împart în două categorii dis
tincte : în primul rând acelea cu privire la situaţia et
nologică a „ O a m e n i l o r  Ş a r p e l u i "  şi la leacu
rile lor, întrucât afectează viaţa spirituală şi culturală 
a patru milioane de oameni ; şi în al doilea rând, ma
rele asortiment de ierburi şi alte remedii, întrebuinţate 
de Oamenii Şarpelui, când îşi asumă calitatea de 
medici.
Mai importantă este însă prima categorie de calităţi 
a O a m e n i l o r  Şa rpe l u i ,  pentrucă rolul lor de 
căpetenie este să facă o legătură între vii şi morţi, 
prin intermediul spiritelor ancestrale. W a n y a m w e z i i  
cred că aerul este plin de spiritele morţilor cari sunt 
bune şi rele. Indigenii au convingerea că farmecele 
pe cari le fac Oamenii Şarpelui au puterea de a-i 
menţine în termeni de prietenie cu spiritele bune şi 
de-a îndepărta pe cele rele.
N'aş putea spune câţi dintre Wanyamwezi sunt mem
bri ai împărăţiei Şarpelui. In orice caz, câteva mii. 
Există după câte am putut afla, în împărăţia Şarpelui, 
opt grade. Primele şapte pot fi dobândite prin în
văţătură şi prin plata unei taxe considerabile, dar al 
8-lea nu e accesibil decât câtorva din familia regală 

a tribului.
Punctul culminant al acestei ierarhii este absolut ere
ditar, ocupat fiînd de un împărat, care când îi vine 
clipa morţii, lasă în locul său pe fiul cel mai mare, al 
celei mai vrâstnice dintre surorile sale. Gradul cel mai 
inferior, în Imperiul Şarpelui este practicianul obici
nuit, un sfătuitor medical, legal, financiar şi spiritual. 
Se bucură de multă importanţă în comunitate şi are 
un venit foarte frumos.
Dacă vrea să-şi sporească câştigul, dând sfaturi în che
stiuni de dragoste, trebue să studieze, spre a deveni 
ghicitor.
Deasupra ghicitorilor se clasează aducătorii de ploaie. 
Miracolele acestora, cari adesea fac să ţâşnească apă 
din stâncă sunt uşor de explicat. Ei ştiu că există anu
mite formaţiuni de stânci, ce constitue nişte cisterne

naturale, în cari se păstrează apa ploilor, dela un se

zon la altul.
Deasupra aducătorilor de ploaie se clasează membrii 
de sânge regal, părinţii Imperiului, şi deasupra acestora, 
e împăratul, ale cărui puteri spirituale sunt crezute ne
limitate şi a cărui autoritate, deşi exercitată în secret, 
este tot atât de autocratică, ca şi aceea a unui de
spot din vechime, sau a unui dictator modern.
Pot spune că timpul în care m'am împărtăşit de învă
ţăturile lui Nyoka  a fost cea mai interesantă peri
oadă din viaţa mea. Pe măsură ce cunoştinţele mele 
asupra ierburilor întrebuinţate de oamenii şarpelui se 
aprofundau, înţelegeam şi apreciam tot mai mult efici
enta ştiinţă terapeutică, pe care au desvoltat-o aceşti 
aşa-numiţi sălbatici.
L-am văzut pe Nyoka  salvând viaţa unui băeţel, care 
fusese muşcat de una dintre cele mai ucigătoare cobre, 
o specie egipteană. Băeţelul, hamal în expediţia mea 
fusese muşcat de mână, pe când avusese nerozia să 
deschidă una din lăzile şerpilor. Ca o săgeată, cobra 
se repezise afară şi băiatul scoase un strigăt de groază, 
întâmplarea făcuse ca Nyoka  şi cu mine să ne aflăm 
prin apropiere şi când auzirăm stigătele, alergarăm să 
vedem ce s'a întâmplat. Nyoka  băgă imediat în gura 
băiatului un praf roşcat îi dădu apoi să bea puţină 

apă şi-l sili să stea nemişcat.
Băiatul scăpă cu viaţă I Pentru mine, faptul acesta fu 
un miracol, dar Nyoka  avea aerul că nici nu se aş

tepta la altceva.
„N yo ka" îi spusei „A proape că nu-mi vine să-mi 
cred ochilor, Eram sigur că băiatu l va muri. 
Dă-mi te  rog puţin din p ra fu l ace la . Nu trebue  
să-mi spui ce e şi nici cum l-a i ob ţinu t". Spre 
marea mea uimire, el îmi dădu un pacheţel.

Peste câteva luni mă aflam în laboratorul doctorului 
W a 11 a c e. Profesorul de farmacologie al Universităţei 
din New York îmi spunea următoarele, „A i adunat 
un m ateria l extrem  de in teresant, asupra căruia  
am vrea  să ne aprofundăm  cunoştinţele. C âteva  
din tre  substanţele aduse sunt nişte puternice sti
mulente pentru inimă, unele a fectează  creerul, 
ia r  a lte le  ne sunt cu to tu l necunoscute, a tâ t  ca 
p ro p rie tă ţi c â t şi în ceeace priveşte compozi
ţ ia  lo r"
,.P artea  p ro as tă"  continuă doctorul „este însă că 
iie-ai adus c a n tită ţi cam prea mici, o analiză  
serioasă necesită un m are volum de m ateria l. 
Toate acestea sunt însă suficiente pentru a in
dica va lo area  unei v iito a re  exp lo rări" .
Eram în orice caz decis să întreprind o nouă expediţie, 
dar cuvintele d-rului W  a 11 a c e avură darul de-a grăbi 
lucrurile. In primăvara anulu 1928 telegrafiam Consu
lului Britanic din Ta bor a să-i comunice lui Nyoka,  
care se afla î n Ma w e r e  Shamba ,  data sosirei mele, 
pentru a mă întâmpina.
Veni însfârşit şi zîua când revăzui acoperişurile roşii şi 
povârnişurile verzi ale Da r-es-Sa l aam-u l u i  iar la 
debarcader dădui cu ochii de Nyoka.
In vreme ce micul nostru tren pornia spre Tabora, 
Nyoka  îmi spuse timid :
„Unchiul meu a auzit despre d -ta , de când ai 
pleca t ş i-ar vrea  să te  cunoască".
„C ine e unchiul tău  ? " întrebai eu.

„K alo la" .
„B ătrânul... Kalola, îm păratu l Ş e rp ilo r? "
„D a" răspunse Nyoka .
Acum aflam pentru prima dată că Nyoka,  prietenul 
şi confidentul meu era nepotul împăratului. Dar stai I 
Nyoka  întrebuinţase cuvântul „ M a j o m b a "  pentru 
a-mi defini gradul său de rudenie. Or, aceasta însemna 
că Nyoka  era fiul cel mai mare, al celei mai vrâst
nice dintre surorile lui Kalola, şi deci, după ciudatul 
sistem matriarchal de succesiune, prinţul moştenitor al 
Imperiului Şerpilor !
„ O, adm irab il I"  exclamai eu, în urma acestui cal
cul mintal. „Si eu doriam  să-l cunosc".
„Bine, Bwana" zise Nyoka „ Ia r  eu m'am gândit 
că s 'ar p rea  putea să vre i să v ii la M awere  
Shamba şi să tră e ş ti în mijlocul nostru, aşa că 
am pus să ţ i  se clădească o căsuţă".

*
♦ *

Noua mea locuinţă dela M a w e r e  S h a m b a  era o 
colibă, făcută din ierburi, având 6 metri în lungime şi
4 m. în lăţime. începui să mă instalez în interiorul cam 
întunecos, dar când dădui să-mi desfac bagajele, bă- 
gai de seamă că n'aveam destul spaţiu. Nyoka  şi



băieţii mei îmi mai clădiră o colibă, care avea să-mi 
servească de biurou şi de laborator.
La câteva zile după sosirea mea, tăcerea fu ruptă la 
un moment dat de ritmica bătae a unor tobe. Venia 
Ka I o I a, împăratul Şerpilor.
Tobele răsunau din ce în ce mai aproape şi apoi, de
odată, se opriră, leşii afară şi din grupul nouilor veniţi 
se desprînseră doi indivizi, cari înaintară spre mine. 
Unul era K a I o I a, iar celălalt N y o Ic a. 
împăratul şi cu N y o k a se opriră la doi metri distanţă 
de mine. Fără să se încline, Nyoka  zise: „ la tă  pe 
împăratul Ş e rp ilo r“ . Şi aceasta fu totul.
K a I o I a avea cel puţin şaptezeci de ani. Ochii-i erau 
duşi în fundul capului, dar în ei lucia un foc tainic. In 
îmbrăcămintea lui existau anumite amănunte, cari pen
tru ochiul africanului vorbiau despre marea-i importanţă. 
Spre exemplu, două bucăţele de scoică, purtate pe- un 
petec dintr'o piele de leu la gât şi piele de leopard 
legată în jurul pălăriei sale, arătau că era de sânge 
regal.
li întinsei o mică fiolă, în care se afla un praf alb, 
întrebându-l dacă ştia ce conţinea. împăratul scoase 
dopul şi vărsă o mică cantitate pe dosul palmei. O 
mirosi o gustă şi apoi exclamă, cu o voce în care vi
bra emoţia :
„Este M ka lia  —  şi e fo a rte  curată  !
Avea dreptate. Praful era un produs rafinat, făcut după 
infima cantitate pe care Nyoka  mi-o dăduse, din leacul 
cu care salvase viaţa băiatului muşcat de cobra şi care 
la analiza d-rului Wallace se dovedi a fi un puternic 
stimulent pentru inimă I R.

CURIOZITATI DIN VIATA ANIMALELOR 
VENINOASE DIN BRAZILIA

0 V I Z I T Ă  LA I N S T I T U T U L  B U T A N T A N

La marginea de sud a oraşului Sao Paulo din Brazilia, 
se află o grădină mare şi frumoasă care împrejmueşte 
primul institut antiveninos din lume : „Instituto Butantan"

De treizeci de ani şi mai bine, acest institut luptă 
împotriva animalelor veninoase de toate speciile, pre
parând seruri speciale pe cari le împarte cetăţenilor. 

Pentru prepararea serurilor institutul are nevoe de mulţi 
şerpi veninoşi. Pentru capturarea lor s'au răspândit în 
toată ţara veritabile manifeste cu fotografiile şerpilor.

In anul 1929 institutul a primit 18.554 de şerpi. Aceştia 
sunt depuşi în şanţuri speciale de ciment. Internii in
stitutului extrag şerpilor veninul de două ori pe lună. 

Din veninul extras se prepară serul care este distribuit 
cetăţenilor.

Agricultorul trebue să plătească o injecţie cu patru 
şerpi veninoşi.

Institutul prepară actualmente în cantitate foarte mare 
diverse feluri de seruri, cari urmează să fie injectate 
la muşcăturile diferitelor specii de şerpi.

Şerpii veninoşi sunt animale nocturne şi nu atacă pe 
oameni decât atunci când sunt atacaţi la rândul lor. 

Se deosebesc de şerpii neveninoşi după capul triun
ghiular, trupul gros şi coada scurtă. După ce a fost 
prins, un şarpe veninos poate să trăiască multă vreme 
fără să se hrănească.

Şe r p i i  c r o t a l i c i .  Aceştia sunt cei mai periculoşi 
şi se împart la rândul lor în trei specii. Dintre acesţea 
cel mai periculos este cascavelul. El se găseşte în toate 
regiunile secetoase din Brazilia şi mai ales pe câmpii 
unde se hrăneşte cu insecte. El preferă câmpia în locul 
pădurii, deoarece având coada scurtă nu se poate 
căţăra pe copaci. Din acest punct de vedere el se 
deosebeşte cu totul de şerpii neveninoşi cari având 
coada lungă îşi petrec tot timpul în păduri.

Moartea pricinuită de o muşcătură veninoasă de cas- 
cavel este cea mai groaznică din câte se pot închipui. 

Sîmptomele înveninării sunt următoarele : locul ata
cat nu doare ; o slăbiciune generală ; paralizarea 
pleoapelor şi tulburarea văzului până la orbirea com

pletă ; şira spinării fiind paralizată nu mai pulmează 
creerul dând astfel impresia unei totale lipse a capului; 
sângele ţâşneşte din urechi, din nas şi prin toate ră
dăcinile părului din cap ; dacă victima nu este tratată 
la timp, moare prin oprirea respiraţiei. 

T r a t a m e n t u l .  Pentru începerea tratamentului este 
absolut necesar să se ştie ce specie de şarpe a pro
vocat înveninarea. Apoi se aplică injecţia cu serul res
pectiv. Există şi un ser combinat din veninurile mai 
multor specii de şerpi, pentru cazul când nu se cunoaşte 
specia şarpelui care a produs înveninarea.

*
* *

cari trăesc în 
din lume,

S u r u c u c u  este o specie de şerpi 
centrul Braziliei. Sunt cei mai lungi şerpi 
ajungând până la 3 metri.

J a v a r a c a  este deasemeni o specie foarte pericu
loasă. Simptomele înveninării în urma muşcăturii unui 
astfel de şarpe sunt următoarele : dureri mari în regiu
nea atinsă ; pierderi mari de sânge prin gură, urechi, 
intestine şi rinichi; distrugerea progresivă a ţesuturilor 
afectate şi pierderea unor părţi din membrele can

grenate.

Ş e r p i i  c o r a l i  sunt aceia cari au spatele roşu, 
întretăiat de inele galbene, negre şi verzi. Această 
specie nu este periculoasă deoarece componenţii ei 
îşi petrec viaţa în subterane fiind foarte fricoşi.

D a t e  s t a t i s t i c e .  Nu se ştie precis câţi oameni 
mor anual din pricina înveninărilor. Se pare că din 
19.200 de cazuri semnalate într'o perioadă de vreme, 
4800 au fost mortale. 3595 de cazuri au fost tratate 
cu ser antiveninos. Dintre pacienţi 3459 s'au însănătoşit 
iar 136 au murit.

Lupta împotriva şerpilor este din ce în ce mai intensă, 
şi progresele realizate pe calea vindecării din ce în 
ce mai mari.

LA VÂRSTA DE 24 ANI
trebuia să i se dea mâncarea în gură
Din cauza reumatismului ajunsese si arate ca o „mumie“
Acum e iar activă 
prin Sels Kruschen

Cluar acum ne-au parven t am ă
nunte in privinţa unui ca i toarte 
recalcitran> de reumatism.

„Acum câtva timp,“ scrie o doa
mnă înti’o scrisoare." am avut o 
triză acută de reumatism. Ain în 
cercat toate remediile ce m' s’au 
propus. Dar niciunul n’a avut el ec..

Zăceam ca o mumie eg ip teana^ cu 
cât zăceam mai mult cu atât semă
năm mai mult cu o mumie. P icioa
rele mi se înţepeniseră şi nu mă 
mai puteam mişca tără dureri groaz
nice care uneori mă tăceau *ă tip.
Gleznele şi genunchii îmi erau atât 
de umilat* că nu-mi vedeam uege- 
tele picioarelor. Mâinile îmi erau în 
aceaşi situaţie absolut neputincioase.

„Mama trebuia să-mi dea mân
carea in gură N’aveam decât două- 
:ec şi patru dc ani şi am su ie n  
astlel Iun' de zile (mie mi se pă
reau a n i. Intr’o zi, o doamnă ne 
vizită şi văzându-mă in halul acesta 

spuse „Singurul remediu care-i va 
ajuta e Sels K ruscen"! Încercasem 
de loste, lără rezultat. Am trimis 
după o sticlă de Kruschen. lără să 
sper prea mult. Spre marea mea 
surprinoere, membrele an început 
«ă mi se desmortească, incet dar 
sigur. Plăcerea cu care m ’am p lim 
bat dintr'o odaie intralta a lost 
mti'adevăr deosebită, căci crezusem

că sunt condamnată să trăesc ne
putincioasă r.i in mizerie. De atunci 
am întotdeauna o sticlă cu Sels 
Krusci en în casă.•—  (D-na) M . K.

Mineralele naturale care se găsesc 
in Kru<chen stimulează activitatea 
leatului şi a rinichilor, cate devine 

regulată şi salutară; lacilitează eli
minarea surplusului de acid uric. 
Când otrăvitorul acid uric depozi
tat sub tormă de cristale ascuţite— 
e eliminat, nu încape îndo ală că i 
durerile dispar!

Sels Kruschen se vând în  peste 
120 de tăn  şi se pot cumpăra acum 
şi in Komânia, la toate iarmaciile ş 
drogheriile, cu preţul de 95 lei fla
conul.
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De ce atâta solicitudine pentru un individ, 
cu cazier în regulă de delicvent comun ?
— Fiindcă Hauptmann este german. Piindcă 
fapta lui Hauptmann ar atinge prestigiul 
rassist al Germaniei. Şi fiindcă recordul 
gangsterismului din America, nu-1 deţine 
un american, ci — un german.
Germania lui Hitler, nu vrea să accepte 
această distincţie în deosebi de odioasă. 
De aceea încearcă toate mijloacele ca să-l 
scoată batistă curată pe aoest Volksgenosse
— compatriot.
'In râvna lor naţională, germanii l-au acu
zat pe procurorul Wilentz c’a făcut o pro
pagandă veninoasă împotriva tuturor ger
manilor. Organizaţiile germane din Ame
rica au protestat contra verdictului. Mai 
mult : au deschis o listă de subscripţie în 
favoarea condamnatului.
Frenezia rassistă nu cunoaşte limite : a 
făcut doar dintr’un apaş ca Horst Wessel
— erou naţional.
[11 privinţa asta, Hauptmann are toate şan-

O explozie a distrus, dăunăzi, cea mai mare 
navă aeriană din lume. Pierderea navei 
de răsboi „Macon“, este a treia pe care

o suportă aviaţia americană. In 1925, flota aeriană 
a Americei a pierdut nava „Shenandoah“ şi în 
1933 — nava „Akron“.
Macon a luat parte la manevrele flotei de răsboi. 
Comandantul Herbert Wiley, unul din cei mai

M ie r c u r i

P ROCESUL în jurul răpirii micului 
Lindbergh s’a desfăşurat într’o larmă 
nemaipomenită. S’a dat o luptă tita

nică pentru salvarea gangsterului, acuzat 
c’a răpit şi ucis copilul — şi a şantajat pe 
aviatorul Lindbergh, tatăl victimei. 
Gangsterul Hauptmann a înfruntat, cu ci
nism şi încăpăţânare, toate învinuirile şi 
dovezile ce s’au adus împotriva lui. Juraţii 
au avut o situaţie foarte grea. S’au pronun
ţat totuş contra acuzatului — şi l-au con
damnat la moarte.
Procesul nu s’a terminat însă — prin ver
dictul dela Flemington. Forţele oculte cari 
au intervenit în favoarea banditului, con
tinuă să se agite.

V in e r

G ERURILE din America au făcut şi în cursul acestei ierni 
multe victime. Foarte multe persoane s’au ales cu picioa
rele şi mâinile degerate.

De data asta s’a încercat un aparat destinat să salveze dela 
amputare mădularele atacate de ger. Aparatul, inventat de_ dr. 
R. C. Riley, provoacă circulaţia sângelui în ţesătura degerată şi
contribue la refacerea ei. ...............................
Ilustraţia ne arată pe primul pacient, ale cărui mâini şi picioare 
degerate au fost lecuite, cu ajutorul aparatului d-rului Riley.

Sâmbâtci



1.

pentru desăvârşirea feeriei,lacului, din primul plan, va fi iluminat

pentru aplanarea

absolută

r t T IRILE recente ne anunţă că se fac încercări serioase 
¡ j conflictului dintre Italia şi Abisinia.

Pe semne că guvernul italian nu este convins de necesitatea 

unei aventuri în Africa.
Dar, până una-alta a dat ordin de mobilizare — şi rezerviştii au început 

se prezinte la cazarmă.

Căruciorul modern, pe roţi scunde, înlătură această 
primejdie.
Trecerea străzilor a rămas însă o problemă grea, 
care se complică şi mai mult, din cauza mijloace
lor noui de circulaţie.
Solicitudinea englezilor pentru copii a descoperit 
un mijloc foarte simplu, spre a rezolva, întrucâtva,

i si această problemă.
Au desfiinţat, la pasagiile indicate pentru traversa

rea străzii, bordura de piatră a trotuoarelor : în lă
turarea acestei baricade, nu numai că înlesneşte 
trecerea, dar suprimă un obstacol pimejdios...

D U m in i C mam............... uniuni inifimi.nn
S ’A anunţat, pentru 1935, o mulţime de expoziţii 

în diverse ţări. Şi Olanda pregăteşte o ex
poziţie.

Expoziţia olandeză se numeşte „F lo ra  19 35" , căci 
„ţara lalelelor“ nu va expune decât flori.
Fotografia de alături ne dă o imagine despre ceeace 
se pregăteşte la Heemstede. Efectele de culori vor 
concura cu efectele de lumină. Căci, până şi fundul 

.

M a r i i— — — — — —
•

■r A o cursă de cai, lângă Berlin, mare con- 

S j  curs sportiv.
In centru — Hitler şi alături de el — amba

sadorul francez Poncet.
Interesant : cum se uită francezul în gura căscată 

a Fuehrerului... Pe semne că şeful nazist încearcă 

să se explice în limba lui Racine.
Negreşit — francezul volubil l-a întâmpinat cu o 

cascadă de complimente ; şi Fuehrerul se stră- 

dueşte — ăă, ăă — să găsească o vorbă franţu
zească.
Se afirmă că, în sfârşit, i-a răspuns : — pourquoi ?

F. DIMA.
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Sus : Actul I din Monna Vanna Ig 
Teatru l N ational.

D -ra  M a r io a ra  V e n tu ra  in ro lu l Gig. 
vanne i.

U L T I M E LE PREMIERE T E A TRALE
Inaugurarea „ciclului Ventura" —  Nădejde" —  „Strada Sărindar şi... un divorţ

L A Bucureşti, „epidemia" de premiere, are oare
cum un caracter endemic. Pentrucă aproape 
toate teatrele îşi schimbjjj in aceiaşi perioadă 

afişul, avalanşei de premiere, urmându-i, întotdeauna,
o epocă de secetă.
Astfel, în ultimul timp, trei teatre au 
prezentat noutăţi, iar unul este pe 
punctul de a „comite" acest lucru.

**  *

Desigur că evenimentul central al 
vieţii noastre teatrale l-a constituit 
inaugurarea „ciclului Ventura“ la Tea
trul Naţional. O  sală de „mare pre
mieră" a făcut o caldă şi spontană 
manifestaţie de simpatie marei noastre 
artiste care a avut încă odată ocazia 
să-şi dovedească rarile sale resurse 
scenice în cadrul unui rol pe măsura 
talentului său excepţional. „ M o n a  
Va n n a "  a fost găsită de unii „în
vechită". Piesa lui Maeterlinck —  e 
adevărat de o construcţie dramatică 
oarecum lipsită de dinamism, consti
tuie totuşi cel mai cald imn al dra
gostei biruitoare. Chiar dacă nu ar 
fi decât acel admirabil act al treilea, 
în care a excelat societara Comediei 
Franceze şi piesa merită să fie jucată.

*
* *

O  premieră interesară a constituit reprezentarea ul
timei piese a lui Henri Bernstein — „Nădejde" — la 
Teatrul Regina h/iaria. Am admirat un Bernstein reînoit
— deşi după r,oi nu se'nvechise niciodată, care a scris
o lucrare par'că anume făcută pentru reabilitarea dia
logului în te<âtru. Audierea acestei piese constituie o 
adevărată încântare: dialog firesc, s'ar putea spune 
„de toate zi'lele“, construcţie de adevărat arhitect tea
tral, acţiune» atâta cât e, condusă cu măestrie, „lovi
turile", — specialitatea de altădată a autorului — 
reduse minim. Un ansamblu cum rar se vede în teatrul 
românesc a dovedit o pătrundere desăvârşită a piesei 
bernsteiniene.
Doamna Lucia Sturdza Bulandra, doamna Romanne, — 
artistă română care şî-a făcut ucenicia la Paris, — 
domnii G. Storin şi Toriny Bulandra au fost, fără exa
gerare, magistrali în roiurile lor.

D -nii G . S to r in  ţ i  Tony Bulandra li

A lă t u r a t : O  scenă din „N ă d e jd e "  dt 
H e n ry  Bernstein .

„Strada Sărindar" a luat locul „Alhambrei birueşte", 
Şi noua revistă s'a dovedit mult superioară, din toate 
punctele de vedere, predecesoarei sale. Succesul unei 
reviste nu-l face numai textul, fie el chiar de bună 
calitate şi nici chiar interpretarea. Sunt o mulţime de 
elemente, s'ar părea disparate între e le , cari concură 
la succesul unui spectacol de „gen uşor", cred unii, 
totuşi gen dificil. Contribuţiile compozitorului, maestru
lui de balet, pictorului desenator, nu pot fi dispreţuite. 
„Strada Sărindar" întruneşte cu prisosinţă toate aceste 
calităţi şi jucată cu brio, constituie o reală biruinţă 
pentru teatrul din strada Sărindar, ai cărui conducă
tori s'au inspirat pentru scrierea nouii lor lucrări din 
însăşi viaţa trepidantă şi atât de pitorească a străzii 
unde le este aşezată întreprinderea. (Vezi pagina 24).

*
* *

Dar „marea şi mica bătălie teatrală" se soldează de 
data aceasta cu un divorţ: cel al d-lui I. lancovescu

de d-nii G. Timică şi Al. Buzescu. Cum i 
acest domeniu, despărţirile se fac fără cil 
sicile termene cari amân ruptura, front» 
cipiul „Teatrului Comoedia" a fost văduvi 
de numele, care constituie desigur un pune 
de atracţie, al d-lui Ion lancovescu. La m  

însă, împăcarea se poate produce, căci i 
această lume a Teatrului nimeni nu «I 

prea . . .  catolic.
Monsienr de la  Palii»

Pag. 22



C A L E N D A
I O N  C R E A N G A

de AL. IORDAN

f  

Í§'

&

' "V

4  i

1823, S'a născu* Ernest Renan 
istoric francei. A  scris Viafa lui 
i*sus, care a fost tradusă şi în 
limba română. A  murit la 1891 
(ala»-urat chipul)- 
274. S'a născut împăratul Con
stantin cel Mare.
1441. Domnitorul Moldovei, Şte
fan cel Mare a învins pe Radu 
cel Frumos şi a ocupat Muntenia. 
¡3 3 4 . S'a născut istoricul Vasile 
Alexandrescu-Urechea.

1792. S'a născut compozitorul 
i t a l i a n  Gioachimo Rossini. A  
scris „Bărbierul din Sevilla". A  
murit la 1868. (A lăturat chipul). 
1683. S'a născut fizicianul René 
Antoine Ferchault de Réaumur 
în La Rochelle (1757).
19 25 . A  murit Friedrich Ebert 
primul preşedinte al Reichului 
german.
1522. Radu Vodă Călugărul a 
ocupat pentru a doua oară tro
nul Munteniei.

1869. A murit poetul francez 
Lamartine care a exercitat o 
mare influenţă asupra literaturii 
noastre în prima jumătate a 
secolului X IX . (A lăturat chipul),
1896. Abisinienii înving pe ita
lieni la Adua.
1788. S' a născut literatul român 
Gh. Asalcî.
1802. S'a născut academicianul 
N . Kreţulescu, fost în repetate  
rânduri ministru.
18 15 . Napoleon I a părăsit in
sula Elba, întorcându-se în Franţa.

1709. Nicolae M avrocofdat a 
ocupat tronul M oldovei. Ca să 
micşoreze autoritatea boerilor a 
încurajat pe ţărani în reclama- 
ţiile  lor. [A lă turat ch ipu l),
1870. A  apărut revis'ta „Colum 
na lui Traian” condusă de B. 
P. Haşdeu.
19 15 . Au avut loc mari lupte 
în Dardanele.
1824. S'a născut compozitorul 
Smetana.
1835. A  murit Franz II lo- 
‘H Carol, îm părat german.

1863. A  murit p o e t u l  lancu 
Văcărescu. El e autorul poezii 
„La p r a v i l a  ţă rii" . (A lăturat 
chipul).
1841. S'a născut exploratorul 
mărilor Sir J o h n  M u r r a y  în 
Canada.
1932. A  murit pianistul ţi com
pozitorul Eugen d 'A lb ertîn  Riga.
1916. A  murit regina poetă 
Carmen-Sylva, supranumită ma
ma răniţilor, pentru activitatea 
desfăşurată în spitale în timpul 
răsboiului pentru independenţă.

18 97 . A  murit la Pariş  ̂ Alex. 
Lahovary om  p o l i t i c  român 
ministru de justifie sub Lascar 
C atargiu. A  făcut reforma co
dului penal. (A lă turat chipul),
1924. Turcia părăsejte califatul. 
C alifu l Abdul M edjid este exHat. 
1669. Mihail A pafi, Principele 
Ardealului, a în tărit legile nu
mite „Com pilatele" prin cari 
se urmărea exterminarea Româ
nilor din Ardeal.

18 57 . A  murit poetul francez 
Alfred de Musset reprezentant 
al romantismului. ( A l ă t u r a t  
chipul).
1534. A  murit pictorul ita lian  
Antonio Allegri di Corregio. 
880. A  murit împăratul roman 
Marc Antoniu.
1918. România a semnat preli
minările de pace cu puterile 
centrale, la Buftea.
1925. A  murit geologul Gh. 
Murgoci.

5 TRĂBĂTÂND întreaga ţară a Moldovei, cu greu vei întâlni 
alţi locuitori mai mândri de ţinutul lor ca cei din ¡ud. Neamţ. 
Şi pe drept cuvânt sunt ei mândri, deoarece puţine sunt 

locurile cari să cuprindă atâtea minunate privelişti, atâta bogăţie 
ţi mai ales cari să păstreze atâtea netăgăduite urme ale trecu
tului nostru, ca acele locuite de dânşii.
Frumuseţea coastelor împădurite ale Carpaţilor, puritatea aerului 
ozonificat, limpezimea pâraelor reci, cari se aruncă în albia clo
cotitoare a Bistriţei, au adus de sigur o mare faimă acestui ţinut 
ca să nu mai vorbim de bogăţia ce-o reprezintă brazii înalţi, 
cursul apelor şi izvoarele minerale, ce ţâşnesc din adâncul pă
mântului.
Dar, în afară de aceasta, în inima codrilor, credincioşii noştri 
voevozi, au înalţat, pe timpuri, mândre locaşuri de rugăciune, mă
năstirile Neamţu, Agapia, Secu şi Văratec, pe cari le-au dăruit 
şi ei şi urmaşii lor, cu nepreţuite podoabe şi cărţi sfinte, scrise 
cu mult meştuşug şi îmbrăcate în scoarţe de aur şi argint. Dintre 
acestea, mănăstirea Agapia are pereţii acoperiţi cu icoane zugră
vite de mâna măiastră a lui Nicolae Grigorescu.
Apoi zidurile înegrite ale cetăţii Neamţului vorbesc şi astăzi tre
cătorilor, de dragostea de ţară a domniţelor noastre, cari nu 
pregetau să-şi trimită fiii la luptă şi de vitejia nemăsurată a 
plăeşîlor români...
Un alt prilej de fală pentru nemţeni e şi acela că dintre ei s'a 
ridicat cel mai popular prozator român, sfătosul Ion Creangă. 
Căsuţa în care s'a născut şi a trăit el în copilărie, masa scundă 
la care adeseori a scris, sunt arătate astăzi de ori ce humuleştean, 
cu un zâmbet de adâncă mulţumire, ele slujind ca o netăgăduită 
dovadă, că talentele nu se nasc în palate, ci numai acolo unde 
capriciul soartei hotărăşte.
Căci Creangă, deşi fiu de ţăran, a rămas una din cele mai proe
minente figuri ale literaturii noastre, prin darul său de neîntrecut 
povestitor şi prin graiul său domol şi curat, ca şi apele Ozanei, 
pe malul căreia se juca în copilărie.
„Sunt născut la I Martie 1837" — spune el însuşi în „Amintiri 
din Copilărie" — în satul Humuleşti, judeţul Neamţului, plasa de 
sus, din părinţi români, Ştefan a lui Petre Ciobotariu, din Humu
leşti şi soţia sa Smaranda, născută David Creangă, din satul Pipi
rig, judeţul Neamţului."
Părinţii lui nu ştiau carte deloc. Tatăl era un gospodar cuprins, 
care se ocupa şi cu negoţul de sumane. Mamă-sa, o femee 
harnică şi mult ambiţioasă, iubia atât de mult ştiinţa de carte, 
încât numai luând seama cum învăţa dânsul, a început a citi la 
ceaslov.
Şcoala a început-o Creangă, în anul 1848, când avea vârsta de
11 ani. La început a învăţat la şcoala din sat, cu dascălul Vasile, 
până când acesta e prins cu arcanul şi dus la oştire. In locul lui 
vine bătrânul dascăl lordache, care-şi însoţeşte învăţătura de 
mângâierile usturătoare ale unui bici de curele, dăruit şcolii de moş 

Fotea curelarul satului.
După stăruinţele mamei care voia să-şi vadă pe Ionică ajuns popă, 
e luat de bunicul său David Creangă şi dus la şcoala lui Alecu 
Baluş, din Broşteni. Peste câteva luni se întoarce acasă şi învaţă 
psaltichia cu un psalt, dela biserica „Adormirea", din Tg. Neam
ţului. Apoi învaţă la şcoala domnească „Ghika Vodă" din Tg. 
Neamţ, unde îl are de coleg pe filosoful de mai târziu, Vasile 
Conta, şi la şcoala de catiheţi din Fălticeni.
In toamna anului 1855, se înscrie la Seminarul Socola, din laşi, 
ale cărui cursuri le urmează până la 10 Septembrie 1858 şi unde 
obţine cele mai bune note.
Moartea tatălui său forţându-l să părăsească această şcoală 
Creangă e hirotonit diacon în anul 1859. In această calitate func
ţionează el la mai multe biserici, sbătându-se din greu cu sărăcia. 
In anul 1864, intră ca elev la şcoala normală „Vasile Lupu" din 
laşi, de sub direcţia lui Titu Maiorescu, care preda şi gramatica, 
compunerea, psichologia populară şi dictarea.
Examenele lui Creangă la această şcoală sunt încununate de cel 
mai desăvârşit succes, la sfârşitul anului şcolar luând premiul I. 
Apoi e supus examenului de absolvire, unde ia nota „eminenţia" 
la toate obiectele.
In anul 1864 e numit institutor provizoriu la „Trei Ierarhi", post 
pe care-l deţine până în 1872. In acest an însă, fiind exclus din 
cler, pentru că se ducea la teatru, trăia despărţit de soţie, tră
sese cu puşca după nişte ciori şi îşi tunsese părul, este exclus şi 
din învăţământ, cu toate că se dovedise ca un dascăl priceput 
şi cu recunoscute calităţi de pedagog. E reintegrat însă în învă
ţământ, în anul 1874, de Titu Maiorescu, la şcoala No. 2 de băieţi, 
din Păcurari, post pe care îl deţine până la moarte.
In 1875, cunoscându-l pe Eminescu, e adus de acesta în cercul 
„Junimei", care-î publica în „Convorbiri Literare" poveştile „Soacra 
cu trei nurori" şi „Capra cu trei iezi" precum şi „Amintirile". 
Mai apoi prietenia dintre Creangă şi Eminescu creşte tot mai 
mult, fiecare dându-şi seama de valoarea pe care o întrupează 
celălalt. Ore întregi stăteau de vorbă şi uneori cutreerau zile 
dearândul împrejurimile laşului.

A l. Iordan

k m fifâjvL
NEO-SILVIKRIN
Qlwtpoofi tldwcL
părul devine suplu 

şi mătăsos
Neo-Silvikrin Shampoon lichid, 
permite în mod foarte simplu 
curăţirea radicală şi fără iritare 
a pielei capului. Conţinând în- 
tr’o formă specială substanţe 
care stimulează creşterea păru
lui, aceasta devine după o scurtă 
întrebuinţare elastic, capătă un 
luciu superb şi natural şi se lasă 
frezat admirabil. Shampoonul 
Neo-Silvikrin nu conţine săpun 
sau sodă şi are ca bază albumi- 
noasele părului care sunt î'oarte 
folositoare pentru păr, 
Neo-Silvikrin Shampoon lichid 
se poate obţine în 3 nuanţe şi 
anume: blond pentru deschide
rea, închis pentru închiderea cu-
1 oarei părului şi natur. Este 
foarte spornic la întrebuinţare, 
deci economic şi convenabil. 
Preţul unui flacon, suficient 
pentru cca, 8 spălături, este de 
Lei 52.
Se obţine la Droguerii, Farmacii 
şi Parfumeriile mai bune. 
Reprezentant pentru Bucureşti: 
I. Mundştein, Str. 11 Iunie 12. 
Telefon 388.32.

I n i m a  c o r p u l u i  
e s t o m a c u l !

Sromacul e, într’adevăr, organul 
„cârmuitor“ al corpului ome
nesc. Nu e motorul dar cu, si
guranţă, indicatorul" de direcţie, 
deopotrivă de important. Când 
stomacul slăbeşte, inima, ficatul, 
r i n i c h i i  slăbesc, deasemeni, 
drept urmare firească. Asiguraţi- 
vă, deci, o bună digestie Iuând_, 
imediat după masă, o mică doză 
de Ma'jnesia Bisurata care vă dă 
posibilitatea să mâncaţi mâncă
rurile Dv. preferate, fără teamă 
de dureri digestive. Gazele, ba- 
lonările de stomac, isomnia, 
arsurile, greţurile, somnolenţa 
şi mai ales, excesul de aciditate 
(acrelile) nu rezistă mai mult 
de trei minute în prezenţa Mag- 
nesia Bisurata. Aceasta evită 
orice altă complicaţie căci 
aceste răuri, venine la început, 
pot deveni cronice. De vânzare 
în orice farmacie şi droguerii cu 
preţul de Lei 75 sau, în marele 
format economic cu Lei 110.
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C h lo ro d o n t
pasta de dinţi eftina de primă calitate

Marilena Bodescu — ine
puizabilă, sclipitoare de 
vervă în scenele de comedie 
buia ca şi îr> cele muzi
cale — Mia Âpostolescu — 
din nou (pentru a câta oară?! 
„clou-ul" serii prin apariţiile 
ei cu adevărat seducătoare
— Pussy Louis — o cân
tăreaţă de frumoase re
surse — Lulu Nicolau cu 
acelaş pronunţat sex-app- 
eal — Virginica Popescu
— aceeaş apariţie fragedă 
şi gingaşă— Florica Demion
— excelentă în rolurile de 
comedie — Nutzi Pantazi
— din ce în ce mai a- 
greabilă — Annie Căline- 
scu — şi apoi d. Taiianu
— cu acelaş humor de 
înaltă calitate — G. Gro- 
ner — as al cupletului vor
bit — N.Stroe şi V. Vasi- 
lache — din nou răsfăţaţii 
serii — C. Antoniu — cân
tăreţ minunat şi de frumos 
viitor — R. Rang, H. Ni- 
colaide şi ceilalţi, inclusiv 
baletul ^strălucit aranjat do 
Floria Capssali şi Clark Ni
çois, — toţi aceştia con
tribue la succesul nouei şi 
originalei reviste „Strada 
Sărindar".

Pagina noastră înfăţişează câteva din tablourile nouei premiere 
a Teatrului Alhambra „Strada Sărindar". Spectacolul a însemna) 
o nouă biruinţă pentru d-niî Vlădoianu şi Constantinescu şi pen
tru compozitorul Ion Vasilescu.
In fotografiile noastre vedem aproape pe toţi interpreţii cari 
au făcut succesul minunatului spectacol de la Aihambra.

Bărbaţi 
sunt pretenţioşi...

Dar cari bărbaţi ar putea să reziste unei 
guriţe surâzătoare, cu dinţi albi şi frumoşi ? 
Si dinţii d-vs. le-ar putea fi pe plac, iar 
Chlorodont-ul vă va ajuta in acest scop. 
E o plăcere mereu'reînoită să-ţi speli dinţii 
cu Chlorodont, aşa efect extraordinar de 
curăţire are această pastă, aşa de agreabil 
e gustul său răcoritor. Chiar şi'copiii între
buinţează bucuroşi pastă de dinţi Chloro
dont Tuburi a câte Lei 16.— si Lei 26.—


